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LOjthanternas Beda.

DE RESPEKTIVE MAMMORNA TYCKTE
nog det var ett vagspel till att borja med.
Naturligtvis kunde idén vara ypperlig i teori.
Inackorderlngen var ju sd dyr nu, svart att
ta riktigt lamplig tor ofrigt for unga man
som behdfde arbeta i ostord ro. | en familj
blefvo de s& latt distraherade, dragna till
for mycket séllskapande och ngjen.

Speciellt unga lojtnanter hyste folk i all-
manhet en rent af obegransad fordran pa i
det fallet. Och anda behofde vél de, om
nagra, koncentrera sig pa arbete och spar-
samhet.. ) ) .

Alltsa var, som sagdt, idén — i teori -
briljant.

en — hur skulle praktiken stalla sig? —
Na, det berodde nog i framsta rummet pa
“manniskan” de fick fatt pa, husforestan-
darinnan” eller hvad hon skulle kallas.

De voro fyra stycken, arbetsamma, fram-
atstrafvande, hyggliga unga man med be-
gransade mkomster men med stolta fram-
tidsdrémmar och hoga ideal. De gingo pa
“skolor” alla fyra — krigshogskolan, sj6-
krigshogskolan, artilleri -ingenjor- hogsko an
— och alla buro pa foresatsen att gora sitt
allra basta, lagga manken till och sla sig
fram till hogsta mojliga nummer.

Hogsiedt, smalanningen, var det som
kommit upp med den har idén att de skulle
forsoka sig pa med att ha hushall sjélfva.
Hdgstedt, som var den aldste af de fyra, en
praktisk, klok och forstandig karl, hyrde
vaningen, en riktigt "hittad” liten vaning pa
nedre Ostermalm, — fem rum, jungfrukam-
mare och kok. M(’jbleringen — det minsta
mdjliga och nddvandiga — skedde genom
sammanskott, man hade litet sjdlf, hvar och
en, resten I&nades eller hyrdes.  Hogstedt
engagerade afvenledes husforestandarinna.

Detta var ju ett synnerligen Odesdigert
vérf, och Hogstedt kande ocksd tungt sitt
ansvar. Han bad verkligen inom sig en tyst
lilen bon, da han gick for att “gora upp”
den affaren.

Hogstedt var en genompraktig pojke med
ett stort, allvarligt ansikte, inte vacker, tvart-
om ratt langt darifran, med sallsynt grof,
graaktig hy, har och stubbmustasch som
stotte i rodt, ljusbla, trohjartade 6gon och
en véldig byst Han var prastson — nerifran
socknen med de stora ljunghedarna och de
granna solnedgéngarne — och dock mérk-
vardigt nog i hog grad konservativ, t. 0. m.
gudfruktig. Hvarje afton fGre en tentamen
eller da eljes nagot viktigt péastod for ho-
nom, laste han samvetsgrannt igenom alla
sina gamla barnaboner samt kande sig har-
af lugnad och trostad, sdsom da man upp-
fyllt sina plikter, intet vidare har att forebra
sig utan med jamnmod kan afvakta utgang-
en. Resultatet blef vanligtvis alltid godt.

Sa ock nu vis a vis husférestandarinnan.

Hon var en medeldlders méanniska och
dock med nagot visst ljust, ungdomligt ofver
sig. Ansiktet kunde se rlktlgt gumgammalt
ut, trott, slitet, faradt. Men da hon blef glad
for nagot eIIer intresserad, tagen bort fran
sig sjalf s& att saga, blef uttrycket genast
ett annat, da kom det nagot ifligt, hurtigt
och trefllgt ofver henne, hon sag rent af bra
ut, och égonen lyste och tindrade af godhet
och godmodighet. Eljes var hon smart, ratt
lang, med stillsamma, behagliga rorelser och
ett satt pa samma gang vanligt och 6dmjukt.

De kallade henne naturligtvis alla for "fro-
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ken Pettersson” till att borja med, men re-
dan andra middagen, da hon satt det stora
fatet med rykande kaldolmar midt framfor
I6jtnant Hogstedt, hvilken presiderade som
vard, och med ett ofverlyckligt leende mot-
tagit de unga mannens belatna utrop, bad
hon att de skulle saga "Beda™. = Det var
nagot sa hemtrefligt och prydligt bade 6fver
henne sjélf, hennes mat och dess servering,
att lojtnanterna samfatdt ato med en aptit,
som inte badade riktigt godt for hushalls-
kassan.

Men &fven den saken klarade sig battre
an man vagat hoppas. De hade det upp-
gjordt sa, att de betalade sin vissa tribut
till hushilet. For den summan hade Beda
sedan att halla maten samt gora sig sjalf
betald for sitt arbete.

Hogstedt var en gang for alla utsedd till
“mamma”, s& att han och Beda hade emel-
landt sina konferenser, men da hon snart
nog kommit under fund med de unga her-
rarnes smak och vanor, skotte hon sig allt
mer pa egen hand, tog bara emot hushalls-
pengarne af Hog5|edt den l:e i hvar manad.

Ja, Hogstedt hade tydligen gjort ett fynd.
Var Herre hade alldeles sarskildt varit med
honom, forsakrade de fyras alla kvinnliga
sldktingar, som funnos i staden och som,
djupt ~intresserade af l6jtnantshushallet,
emellanat om sondagsformiddagarne gjorde
sina visiter dar upp och lato sig bjudas pa te.
Hvarannan eller hvar tredje sondagsformid-
dag var for ofrigt i allmanhet anslagen till
"iémoitagning”, och da hade IOJtnanterna
"fullt hus”, ja, hade deras lilla vaning varit
dubbelt s& stor mot hvad den var, skulle de
fatt proppfullt i alla fall. Mest, ja vanligtvis
endast kvinnliga besbkande, sléktingar,
— mostrar och fastrar, kusiner — i andra,
tredje och fjarde led — och kusiners vanin-
nor. De voro alla sa innerligen fortjusta i och
intresserade for det har lilla I6jtnantsboel.
Pasar fulla af kakor och tartor hade de med
sig i forning, blommor afven, sa trakferingen
ej skulle behofva bli sa pakostande for vér-
darne.

Infe minst intresserade voro de af Beda.

De sago nog forst med en smula misstro-
ende pa henne, menade med en knyck pa
nacken och én hojning af 6gonbrynen, att
“de dar som ta plats hos ungherrar, de kun-
na nog vara bade si och sd.” Ld&jtnanternas
samfallda entusiastiska berom Okade endast
misstroendet. Fru Vilow, en moster tilll Dra-
kenfelt, var det som en téformiddag helt re-
solut glck ut i kbket for att ia Beda i ndrma-
re skarskddande. Hon stannade darute bade
lange och val, det blef riktig husesyn af i
skafferi och skap och da hon kom tillbaka
var hon idel strdlande solsken och berom,
jo, det var en manniska, det dar! Snéll och
duktig och forstandig, kunnlg, sparsam, or-
dentlig. Och hvad hon visste sin plats sen!
Moderlig rent af — fasf med vordnad i
— i sin kansla for "sina I6jtnanter”, som hon
kallade dem. Hon hade berémt dem alla sa
darute. Ja, klippt och skuren tycktes
hon vara for just den hér uppgiften. Klippt
och skuren, det var ordet!

Efter den dar gangen blef det kutym, att
téframmandet alltid tittade i koksdorren for
att halsa "goddag” och "adjo_och tack for i
dag!” ut till Beda. Hon satte sa mycket varde
pa det dar. Kom man in i sa liflig diskussion,
ail det holl pa att bli bortglomd!, pamlnde
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alltid Hogstedt med ett ord sotto voce och
en rorelse pa hufvudet at koksregionen till.

Fru Vilow tog sig for att alltemellanat ga
ut och spraka med Beda, Hon slog sig ned
Ianga stunder i koket och fick den eljes sa
tystldtna och tillbakadragna hushallerskan
riktigt meddelsam.

"jag skall saga frun,” sade hon en gang i
ett anfall af oppenhjartlghet ”jag var allt li-
tet betdnksam, innan jag vagade ia mig af
den har platsen Se lgjtnanter kan ju vara
— hm! — frun forstar! Jaa, di & af bildadi folk
forstas, det ar klart och af fint folk till och
med, men se det & ju i alla fall karlar. Och
karlar a karlar! Men fyra a nog battre an
enialla fall. Sa jag tordes mej pa't till sist.”

"Ja, de h&r unga mannen behodfver nog
Beda inte vara radd for,” trostade fru Vilow
med ett lugnande leende.

Beda slog ifran sig med bada hénderna.
"Ah kara! Neej da! Men se, sa snalla som
mina léjtnanter fmns inga. Di 4 val s& rara!
Aldrig kinkiga en gang, aldrig ovanliga. Och
aldrig — - aldrig----- nd't annat heller. Jag
vore Vél inte ménniska, om jag inte tyckte om
dom och gjorde allt hvad jag kunde for dom.
Det &r ju sa litet! Det ar bara att halla litet
snyggt omkring dom och laga skaplig mat.

"Na, det ar inte litet det, Beda. Sa god mat
i dessa tider dA allt ar s& dyrt. Di har ju inte
godt om pengar, stackars pojkar, sa Beda
far nog intet ofverflodigi.”

"Ah, det kan en val veta! Jag gor natur-
ligtvis mitt basta, frun. — Och jag tror di a
belatna,” tillade hon med glad och 6dmjuk
sjalfkénsla.

En annan gang kom fru Vilow fram med
farhagor.

"Ja, bara Beda trifs och haller ut , s lan-
ge po;karna ska ha det hér ”boet” en tre,
fyra ar atminstone. Beda ser inte stark ut,
Och tank om Beda gar och gifter sig ratt
som det ar! Det vore ett spektakel!”

Da sag Beda fru Vilow rakt in i dgonen,
och medan fargen plotsligt vek bort fran
hennes kinder, sade hon: ”"Neej, frun. Det
spektaklet skall inte handa mig. Det &r det
samsta en manniska kan gora.  Det vill
saga en manniska som jag. . Att gifta sig det
ar for “de battre det”  Det var nagot sa
koncentrerad! bittert underkufvadt, hardt i
hennes ton, att fru Vilow blef bestort

"Beda tror inte mycket pa karlarna,” sade
hon i ett forsok att sk&mta.

Beda teg, men hennes ansiktsspel, farg-
skiftningarna som kom och gick, lat ana att
starka kanslor arbetade inom henne. Men
hon talade ej gdrna om sig sjalf.

"Jag tror  pa olycka genom Kkarlarna,
frun,” sade hon till sist lagt. Tillade sedan
i helt annan ton, som om hon velat skynda
sig att sla dorren till hjartat, som héllit pa
att glida upp pa glant, i Ias igen. "Men mina
l6jtnanter dom tror jag pd. Och dom ska
bli lyckliga. — Di har nog dom som springer

och tittar pa sig, det ser jag nog, frun. Och
underligt ar ju inte det. Sa rara och prak-
tiga som di 4.”

Den nya véndning samtalet tagit gjorde
Beda ater godmodig och meddelsam.

En enda bara var det, som gick och bar pd
misstro gent emot husforestandarmnan eii
egendomlig slags misstro, inte utan ett van-
ligt intressse likafullt. Det var Ornes, — den
yngste af de fyra, — syster Marianne, en
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ung dam, som idkade studier vid hogskolan,
en liten saker, morkdgd och morklockig en,
pigg, fast en smula ofverlagsen. Hon skref
litet i smyg, gick och ville gélla for psykolog
och falade alltid om sitt stora intresse for
"méanniskomaterial”.  Hogsiedt och hon
hade haft ett par grundliga dispyter just an-
gaende Beda.

"Har ni inte sett,” sade Marianne 6fveriy-
gande, "att hon inte ser en riktigt in i dgo-
nen? — Tro mig, det &r nagot! Hon har
nagot som hon doljer.”

"Det kan ju handa, men i s fall &r det
hennes ensak. Vi har inte ratt att lagga oss
i hennes privata lif.--—-

"Men det ar ndgot som hon déljer for er
— som angar er. Har hon inte klagat ofver
dyrtider och sagt att hushallspengarna inte
racker?”

"Nej, men vi har gjort det. Vi har fragat
ett par ganger, om vi inte ska oka pa, men
det vill hon inte alls.”

"An ja! — Men fa se! — — Tala om for
mig i alla fall, nér det blir. — Ser ni, den har
ménniskans fysionomi intresserar mig verk-
ligen. Hon ser snéll ut, det gor hon visst,
men s harjad, det ar inte vanligt pigslit i
hennes ansikte, for det ar nagot fordjupadt
ocksd. Hon maste gatt igenom nagot extra,
— en roman — — Det &r nagot som trycker
henne hardt, ndgot pinande bekymmer, na-
got som &r starkare an hon sjalf.” — —

"Har ni sett hennes prastbetyg?” fragade
hon plotsligt.

"Nej.” Kort, indigneradt afvisande.

"Ja, forlat fragan! Men det skulle in-
tresserat mig.”

"Tror froken hon inte har medborgerligt
fortroende eller varit pa Langholmen kan-
ske?” kom det betydligt spydigt.

"Inte precis — men — — nagonting ditat.
Det vill sdga — hon gar och bar pa nagot
straff. Ja, det ar alldeles sakert.”

Hogstedt trodde, att han inte tog det rin-
gaste intryck af Mariannes “inbillningar,”,
som han kallade det, men icke desto mindre
bérjade han mot sin vilja — ja, utan att han
sjalf visste det ens — iaktta Beda mer &n
forut. Och han maste bekdnna att det lag
nagot sallsamt tungt och tryckt &fver hennes
ansikte, da hon trodde sig ej observerad. Det
var verkligen, som om hon gick och bar pa
nagonting, ett kors — — ett straff — —

| november — def var da femte manaden
de kamperade tillsammans, eftersom de eta-
blerat "boet” fran 1 juli — bad hon att fa
ut i forskott pa december, men da decem-
berapanaget skulle betalas, och Hogstedt
framkastade, att de skulle "0ka pa” — fast
det skedde med svidande hjarta — ville hon
inte hora talas om det. Till julen reste de
tre: Berg, Drakenfelt och Orne, hvar och en
hem till sitt. HOgstedt, hvars foraldrar voro
dodg, var bjuden att jula®hos en kamrat, som
var gift och bodde pa Stocksund.

Hogstedt hade haft en konferens med
Beda dagen fore julafton. Hon ville lamna
tillbaka en del af decemberpengarna, efter-
som de reste sin vdag alla, men han hade
bedt henne — & kamraternas och egna vag-
nar — att behalla ofverskottet for egen del.
Han fick lof att vara riktigt envis, innan hon
gaf efter och tog emot det. Hon tackade
honom néastan 6dmijukt, men hon sag inte
alls glad ut, och en suck undslapp henne,
nastan emot hennes vilja.

"Ja, och sd hoppas jag Beda far en treflig
jul,” sade han vanligt och tog henne i hand.
“Skall inte Beda ut och ha nagot roligt for

Tuppens Zephyr

och Ni koper ingen annan.

Ateljé Jager foto.

Louise Fahlman

60 ar den 30 juni.

DET AR IDEL ANGENAMA TEATERMINNEN,
som Louise Fahlmans namn framkallar. Hon till-
hér numera vid fyllda 60 det gamla gardet, som
vi af en senare generation- stundom ha mera be-
undran for an vi egentligen varmas af. Men fru
Fahlman utgor ett undantag — trots sin praktfulla
rost, vore man nastan frestad att sdga. Ty nar
man fanker pd fru Fahlman &r résien och den
till masterskap utbildade diktionen det som faller
en i tankarna i forsta rummet. P& sitt vackra
organ har hon blifvit skadespelerska och det har
ocksd af kritiken stindigt framhallits som ett af
hennes storsta foretraden. Men det finns s
manga andra egenskaper, som fangsla hos konst-
nérinnan: hennes sunda humor, det lefvande
manskliga, som hon har férmaga att ge de sceni-
ska figurerna. Fran langre tillbaka i tiden minns
man en Messalina, en Odette, pd senare ar har
fru Fahlman nétt lika hogt i en annan genre: hon
kan konsten att inom en trdng ram ge en karak-
tar fulll af belysande smadrag, som ge relief &t
framstallningen. Hvem minns icke hennes Ade-
laide i )ohan Ulfstjarna, Mrs Warren i Mrs
Warrens yrke, hennes gamla fru i De fem frank-
furfarna, for att niamna ett par af rollerna fran
de sista aren.

Idun har vid ett foregdende tillfalle agnat fru
Fahlman en langre artikel, nu vilja vi endast med
dessa rader bringa den uppburna skadespeler-
skan en hyllning pa 60-arsdagen.

sig nu da? — Nagon som bjuder sig pa bal

fill exempel'? Nagra herrbekania har Beda
val? — —

Beda blef blodrdd i ansiktet, darefter ask-
gra.

"Neej, lojtnanten. — Ja, def kan val handa
jag har. Men jag fragar infe efter nojen nu
langre, jag. Ah, man skall akta sig for att
komma i forblndelse I6jtnanten. Jag har val
Paft min tid, men karlar skall man akta sig
or.”

Hon sag ut, som om hon skulle kunnat
borja grata. Han visste inte hvad han skulle
saga, hade ju velat skamta litet med henne
bara. Hela tiden maste han tanka pa Mari-
anne Orne. Har lag val anda nagot bakom.

N4, borjade han bli nyfiken? — Fy da!

Gor ett forsok med

mawgarin

Ett vanligt rad.

Svea Vva:xt'

Hogstedt skulle inte resa ut till Stocksund
forran pa sjalfva julaftonen med sex-taget.
Han hade varit och lunchat pd Operakalla-
ren, men maste hem ett tag i skymningen for
att hamta sin kappsdck. Da han med tva
steg i taget skyndade uppfor trappan hemma
hos sig, hade han sa nar sprungit omkull tva
individer som — om hans horsel inte miss-
ledde honom — nyss kommit ut fran — hans
egen — Bedas — koksdorr. Det var ett par
ungdomar, som han skuille velat satta in un-
der rubriken “busfrg”, halfstora gaminer, na-
got af sdderamerikantyp, med lurande blick
under en framkammad luggstripa och raa,
lastbara munnar.

Hogstedt hejdade farten och fixerade sa
ingdende han kunde det i skumrasket de
bada gynnarne, hvilka borrade ner hufvu-
dena i de flottiga rockkragarna och smeto
utfor sa fort som majligt likt onda samveten.

Han stannade ett par dgonblick i farstun
och letade efter tamburnyckeln, som forirrat
sig i en annan rockficka an den vanliga. Da
horde han tydligt, fast svagt — snyftningar
darinifran koket. Och med ens slog det ho-
nom — de dar bada han mott nyss hade
sannerligen haft en viss likhet med Beda. Ja,
obestridligen, det kunde inte hjalpas. Hur
olika de voro henne pa séatt och vis. Kunde
de vara — vara — —? Ja, det maste vara
nagot slags band — — —

Han gick mycket tyst in och hdmtade sin
kappsack, stdngde sedan ljudlést dorren ef-
ter sig igen och drdjde lyssnande en minut
pa ofversta trappsteget. Snyftningarna dar-
inifran koket hollo i sig, det kom till och med
som en liten Kklagande jammer, som ett sto-
nandé och nagra frammumlade ord med
emellanat. Mycket sakta gick han utfor trap-

pan. Han ville inte stéra.

Sa detta var Bedas jufafton! — Julgladje!
tdnkte han. Stackars ménniska! — — Stac-
kars flickal — Hur gammal kunde hon vara

mann tro? — Ibland skulle han kunnat gissa
pa 60, men i sjalfva verket var hon nog inte
mer an 40, kanske knappast det.

Nagot af en omedveten skuldkéansla pina-
de honom, en kéansla af gemensamhefsskuld
som en renhjartad och godhjartad man helt
oreflekterad! kan erfara, dd han ser en kvin-
na lidande under foljderna af ett beganget
felsteg. For en mans skull. — — Och for
sin egen svaghets skull. Han fore-
stéllde sig hennes forgratna ansikte, och han
horde de dar snyftningarna i sina 6ron, dnda
tills hans vans gladtiga "valkommen!” och
”god jul! tvingade hans tankar in i andra
faror. Men en dag mellan jul och nyar kom
def plotsligt for Hogstedt, att han skulle resa
in till stan for att se hur def var med Beda.
Forestallningarna om det inbillade samban-
det mellan de dar "busfrona” och den all-
varstadiga och respektabla hushallerskan
forefoll honom nu absurd. Blott snyftningar-
na voro och forblefvo ett faktum, och de
kunde ju bero pa, att manniskan hade blifvit
sjuk. Hon var nog inte sa frisk, fast hon
aldrig ville latsa om nagot annat. Emeller-
tid kunde han ju inte ha samvete att lata
henne vara utan tillsyn.

Han reste alltsa in pd formiddagen, kopte
i forbifarten en pase apelsiner i en fruktbod
och gick sa direkt upp i vaningen.

Dar var allt sig likt, prydligt stadadt och i
ordning, fast oeldadt som de o6fverenskom-
mit. Han gick ut i koket. Beda var inte
hemma, koksdorren var last, nyckeln ur.
Hogstedt stallde apelsinpasen ifran sig pa
vedlaren och sag sig omkring. Ett underligt

genom att kopa en 5- klloslada Ni gor darigenom
icke blott en inbesparing pa 50 procent, utan Ni
far den mest praktiska och hygieniska forpackningen
i en val sluten 1ada, och Ni besparar Eder besvaret
med oupphorliga |nkop i smaposter. — Bemark
”SVEA”-stampeln. Den garanterar hdgsta marke.



sdgande late kom nagonstans ifran,
ifran? — Hvad var det? — Det lat som
snarkningar.  Dorren till den lilla jungfru-
kammaren var ocksa stangd och nyckeln ur-
tagen, men den lag pa koksbordet. Utan att
reflektera vidare tog Hogsiedt nyckeln och
oppnade den stangda dorren, men ryggade
ganska hdpen tillbaka pa troskeln. | ut-
dragssoffan 1dg — en Karl, en trashank, en
fyllbult, rodnast, dast, men pa samma gang
mager och urgrafd i kinderna. Han sof med
langa rosslande, frustande andetag. — Dar
hade han de mystlska snarkningarna!

Mannen i soffan lag dar ikladd byxor och
vést — notta, flackiga, smutsiga; en splitter-
ny_rod yIIeskJorta och likaledes nya, tjocka,
grda strumpor stucko af mot det andra.
Stoflarna, sneda, sluskiga, stodo uppstallda
bredvid en stol och 6fver soffkarmen lag
rocken med det trasiga fodret utvandt. Det
sag ut, som om nagon hallit pa att laga den,
ty pa byran varseblef han en massmgsfln-
gerborg, nagra foderlappar och ett nystan
kinesisk trad. Hogre upp, mellan portrattra-
mar och forgyllda vaser — Beda mdblerade
sitt rum sjalf — stod en halftomd literbutelj,
hvilken man tydligen gjort ett forsok att dolja
bakom en yfvig bukett af torkade hafrestran
och skéra evighetsblommor.

Lojtnanten stod en stund alldeles ororlig,
Ofverraskad — oerhordi och hdgst obehag-
ligt Ofverraskad. Hur skulle han ta det héar
egentligen? ténkte han. Hvad betydde
detta? Med gynnaren i utdragssoffan skulle
han naturligtvis gjort processen synnerligen
kort, — om det bara varit honom saken gallt.
Men — har var tydligen nagot annat och
mer. Ett invecklad! forhallande — —

Hogstedf stangde plotsligt ater dorren, ta-
de nyckeln tillbaka pa koksbordet precis
som den legat, tog sin apelsinpdse och gick
— smdg darifran pa taspetsarna, just som
om han varit radd att vacka den hardt in-
slumrade. | hans hufvud rusade tankarna.

Det var nog det basta, tankte han, att Beda
inte _hade en aning om, att han varit dar.
‘Apelsinerna  fick han vil forsoka placera.
Om inte annat sa — kunde det ju ga att
glomma dem kvar i en sparvagn — Natur-
ligtvis &amnade han inte fraga henne om n a-
gonfing. Hon var en mogen, ansvars-
k&nnande ménniska. Han hade intet sk&l att
misstro henne.

Han meddelade inte kamraterna sin upp-
lefvelse, glomde férresten bort den for annaf
som upptog hag och sinne.

Anda tills en gdng pa varsidan.

De sutto och rokte alla fyra och sprakade
efter middagen, som varit ovanligt sen, efter
som ett par af dem varit ute pa Iangrldt pa
formiddagen. Da sade plotsligt Berg, kaval-
leristen, halfhogt mellan rokskyarna:

"Hor ni — — har ni hort talas om gifta
jungfrur? — Jag menar,” han sénkte ytterli-
gare rosten och gjorde en rdrelse mot ser-
veringsrummet, "kan di ge sig af fran man
och barn, manri tro, och ta plats som — ja
— som Beda har fill exempel?”

Ome slog till ett gapskratt, fullkomligt
ofdrstaende, men de andra fingo en hemlig-
hetsfull glans i ogonen och voro strax med.

"Ja, vet ni, det ar ju I6jligt, men jag har
fatt for mig att Beda ar gift — pa nagot
satt.”

“Ahl” — “Haha!” —
ledning — —?”

De bojde sig narmare hvarandra, talade
hviskande.

"Jo, jag har gatt ratt lange och markt att

Konstfliten, theborg

livar-

"Hvad har du for an-

Konstnérligt verknlngsfulla maonster ocb far
till paseende.

attningar. Prover sdndas
Precisera noga vad sons onskas.

det "har va'tt nagot”. Och sa har jag tankt
pa froken Marianne Orne och pa hvad hon
har péstatt.” Han satt och slog askan af sin
cigarr med djupt filosofisk min. ”Kvinnor &
allt skarpsynta i alla fall, skarpsyntare an vi.”

"Ja, men i synnerhet da det galler kvin-
nor,” inflikade unge Orne lika djupsinnigt.

"Hvad ar det du markt da?” undrade Hog-
stedt som satt och kande sig genomga nas-
tan en konfirmations férnimmelser.

”Jag har mérkt,” boérjade Berg med en
pondus och en ifver att klargdra, som om
han holl ett strategiskt foredrag, "for det
forsta att Beda varit tungsint, gatt och sorjt
och suckat. Sa har jag — redan i hostas ett
par ganger och nu pa véren oftare — mott
har i trapporna konstiga individer, en dldre,
ruskig persedel, bra nog forfallen och tva
yngre, likaledes lastbara individer.  Ibland
har de foljts at de dar tva, ibland har de
kommit en och en. Men den gamle racka-
ren har alltid varit ensam. Jag har till och
med en gang hort deras roster darute i ko-
ket — sa jag vet, att det ar Beda pahals-
ningarna gallt. Nagon gang har jag sett de
dar unga gamarna i trappkroken vanda en
slant, préfvande och ringaktande, mellan
flngrarna men nar de fatt syn pa mig, ha de
hastigt stoppat ner den och forsokt att se
obesvérade ut. Forresten ser di pa en, alla
tre, nar man moter dem, med en min som af-
gjordt kommer en att begrlpa att de mycket
val vet hvem man ar och till pa kopet ar en
smula radda for en pa samma gang som in-
tresserade.”

"Tja!” sade nu Drakenfelt och lade sig ater
makligt bakat i stolen, medan han ifrigt blos-
sade pa sin cigarr. "En del af de dar iaktta-
gelserna har jag verkligen ocksé gjort. Och
jag har dartill kombinerat foreteelserna, sa
jag vet att Beda haft sina |ungsmthetspe-
rioder just efter de dar visiterna.”

Han sag mycket belaten ut — under allva-
ret — med sig sjalf och sin iakttagelsefor-
maga.

”Men hur kan du fé'rmoda att hon &r gift
just?” undrade l6jtnant Orne, hvilken satt dar
som fallen fran skyarna. "Det &r val sna-
rare ett gammalt karleksforhallande — jag
menar obundet.”

"En alskare kunde knappt halla henne fast
sa dar,” menade Berg varldserfaret. "Han
ar ju inte vidare tilldragande langre. Hade
han inga band pa henne, skulle hon vél kun-
na skaka honom af sig.”

"Mann tro! Fruntimmer
samvete!”

Det bief en lang, tankefylld tystnad under
valdigt blossande.

Sa borjade man anyo kollationera sina rén,
och det befanns, att hvar och en — utom
Orne — ratt Iange gatt och “markt nagot”,
fast de inget velat séga, de ville inte blotta
Beda, inte vacka misstankar mot henne.
Drakenfelt hade till och med en gang upp-
fangat nagra ord af den dar raa rosten:
— — din forbaskade skyldighet — — eget
fel — — du kunde tagit dom till dig — —”"
och s& Bedas tarfyllda, fast snésiga: ”det
gick ju inte, skulle vi svalt ihjal alla da.”
De dar utbrutna orden i forening med de an-
dra iakttagelserna kunde ju ungefarligen lata
ana ett sammanhang.

Men nu var frdgan: hvad skulle man gora?
Hur skulle saken fa fortga? —

Det var Berg som foreslog att man — in-
genting alls skulle gora, och de andra voro
alldeles af samma asikt.

Forhallandena fordrade rakt ingen inbland-
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ning. Hon skotte sin plats till deras fulla be-
latenhet, de hade €] ringaste anledning miss-
tro henne, hvarken pekuniart eller — etiskt
sa att sdga. Alltsa fick det ga som det hit-
tills gatt. De har besoken det var hennes
egen privata affar. De hade bara att visa
henne hansyn, vénlighet och tacksamhet.

”Och sa, hor ni —” sade Hogstedi, innan
de gingo hvar och en till sin ”kula” for att
fortsatta plugget, “det har angar ju inga ut-
omstaende, eller hur? Jag menar — det &r
ingenting att berdtta — —”

"Ah — naturligtvis inte!” — —

Det var ju en klar sak. De voro fullt ense
i den har affaren.  Alltsd gick det precis
som forut i annu tva ar.

Pa varen andra aret forlofvade sig Orne.
Och i borjan af hosten, tredje aret, nadde
Hogstedt samma lycka. Hans fastmd hade
sitt hem i Uppsala, och ett par dagar fore jul
gjorde han som de andra kamraterna bruka-
de gora, packade med gladt hjarta sin kof-
fert och reste for att tillbringa julen darborta.
De andra foro naturligtvis ocksa som vanligt
hvar och en till sitt, sa Beda blef ater ensam.

Det kunde hon val for ofrigt val behofva,
tdnkte de, hon hade sett ganska klen ut hela
hosten. De hade lagt marke till det alla fyra,
afven mostrarna och kusinerna, men pa van-
liga, oroliga fragor svarade Beda alltid ratt
kackt, att det var inte farligt med henne inte.
Jo, hon kénde sig trott, men hon borjade ju
ocksd bli till aren. — — Det gick nog om
forresten, da hon fatt hvila upp sig litet. !
jul skulle hon riktigt hvila, det lofvade hon.

Alla fyra hade samma kansla af beklam-
mande vemod och ett varmt, vanligt medli-
dande, da de, sjalfva glada och ifriga med
tankar och sinnen fyllda af forvantan, ja viss-
het om lycka och noje, sade farval at henne.
Det trotta, bleka, forgramda ansiktet bemo-
dade sig forgafves att anlagga en mask af
beldtenhet och ro. Hon kunde ej bedra dem.
De visste ju alla, hur hon skulle komma att
ha det, hvilka gamar som skulle infinna sig
for att hugga ifran henne hvad som mgjligen
fanns att hugga. — —

Om man kunde bjudit henne med hem,
tdnkte unge ©rne i sin lattrorda godhjarten-
het. Hans forédldrar hade en egendom nagon
sians borta i Varmland. Men det var ju
ogorligt forstdas — — Om man atminstone
kunnat skicka bort henne dd — — —

Tredjedag jul fick Orne ett langt, tattskrif-
vet bref fran Hogsiedt, sa lydande:

”Broder!

Jag har i dag ganska ofverraskande nyhe-
ter att meddela dig. Har nyss tillskrifvit Berg
och Drakenfelt om samma sak.

Var gamla Beda &r inte mer. Hon dog jul-
aftonskvallen. Stackars sjal! Och dock fore-
staller jag mig att hon mott hvilan ungefar
med samma kanslor som den flygande hol-
landaren — eller vara gamla mest tréttkorda
nummerhéstar.

Naja! For att nu relatera fakta: sjalfva
juldagen telefonerade husvérden upp till mig
och talade om hvad som handt — det var
magkrafta hon dog af — samt bad mig kom-
ma in och reda upp efter henne, da hon "inga
andra narstdende” hade, som han uttryckte
sig. Jag reste redan annandagen naturligtvis,
och har nu ordnat med allt sa godt jag kun-
nat. — En tragedi som man fatt inblick i' Du
ma tro den stackars manniskan har haft ett
helvete. For det forsta sjukdomen, som hon
val sorjt sig till. Hon maste varit bra mycket
sjukare, &n vi hade en aning om, Orne. Minns
du hennes gula, fortorkade ansikte och de
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Kvinnoportratt

Anna Strandmark. jenny Strom.

Fru Anna Strandmark har utfort det

krafvande arbetet att ordna den mycket omfat-
tande, fortraffligt uppstéllda hemslojdsutsféllnin-
en i Véxjo, som vackt berattigad uppmérksam-
et. Som maka till forestandaren vid Grimslofs
folkhodgskola i Kronobergs Ian, fil. d:r j. E. Strand-
mark har fru S. under mer an tio ar gjort en stor
insats i Ianets_hemsl_(jljdsarbete. En elev vid folk-
héc};sk_olan skrifver till oss om fru Strandmark bl.
a. Toljande: “For de tio generationer manliga och
kvinnliga elever, som under forestindareparet
Strandmarks tid gatt ut_fran Grimsl6f star hon
som en idealtyp for en bildad kvinna.”

Aff fira sin sjuiiiodrsdag med en resa till
Lappland &r en mindre vanlig kraftyttring af en
som hunnit sa langt pa lefnadsvégen. Detta am-
nar emellertid fru jenny Strom, fodd Berg,
gora, da hon den 8 juli fyller sjuttio ar.  Fru
Strom ar sedan &r 1900 anka efter kyrkoherden
P. E. Strom i Vombs och Veberdds pastorat i
Skéne och har sedan mannens dod varit bosatt i
Stockholm. Efter att ha &gnat sig at sjukvard un-

irdiia 6gonen, da hon stod i trappan och sa-
de adjo at oss? — Jag har nu ocksa fatt se
hennes préstbetyg. Berg hade verkligen
ratt. Hon wvar gift, eller rattare hade varit,
ty hon var skild. S&kerligen ett oéandligt li-
dande, innan det gick darhan! — —
Antagligen var den dér individen, vi setf
en skymt af ibland, hennes f. d. man, och de
bada unga var val hennes soner, busar allt-
ifran fodseln, som hon inte radt pd. Jag har
gjort upp en teori for mig, om hur hon ként
det, eftersom hon ej kunnat géra sig helt fri
fran dem. Hon har, tanker jag mig, kanske
litet bortskamd som hon val var sasom ko-
kerska i fina hus, ej kunnat reda upp forhal-
landena i det fattiga hemmet och med den
supige, rae mannen och barnen, som hon inte
kunnat fa bukt med — mahéanda inte heller
fatt for honom, — och sa har hon i otalighet
och fortviflan sokt skilsméssa. Men hennes
starka pliktk&nsla — som vi ju lart kdnna och
véardera — har ej upphort att anklaga henne
for att hon ej kunde halla ui. | synnerhet ma-
ste sOnerna, antar jag, varit henne en svar
pina och en kalla till stdndig sjalfanklagelse.
De a sin sida ha naturligtvis kommit under-
fund med sin makt och infe uraktlatit att
spela kraftigt pd de dar strangarna. Kanske
har hon i borjan sjalfmant sokt upp dem, se-
dan har hon forsokt dra sig ifran dem — hon
gick ju aldrig ut, hade inga bekanta, var radd
for allt sddant — men de hade tagit reda pa
henne, ha haft henne till plockfagel, ha legat
ofver henne med forebraelser och med lig-
geri, ha infe slappt af, och hon har inte kun-
nat gora sig fri. Hon har sd — for aff tysta
dem och freda sitt samvete — stuckit till dem
pengar — af sitt lilla, aldrig af vart, Orne! —
sa langt hon kunnat. Jag har sett en del an-
teckningar som séga inte sa litet. — — "La&-
nat af hushallet 5 kr. — betalt igen 5 kr.” |
bland hogre belopp, men alltid st de ater-
betalda. Eller sa har: "2 kr. till Svensson.
50 ore till Alf. 1 kr. till Kurt. Alfs vantar 75
ore. Halfsulning, Kurt, 3,50.” Och i den stilen.
Hon maste haft ett olidligt krabb med kon-

Bertha Tolagen.

der flera &r stdllde hon r 1914 oegennyttigt sina
krafter i Landstormsbyrans tjanst, for hvilket hogt
uppskattade arbete fru S. réyligen fatt mottaga en
sknfvelse fran K. Forsvarsdepartementet.

Froken Bertha Tolagen i Goteborg &r den
andra af de tva tyskfédda kvinnor som genom
tyska séndebudet i Stockholm af kejsar Wilhelm
tilldelats tyska Rodakorsmedaljen af tredje klass.

60 ar fyller den 8 juli froken Ebba Sund-
ho!m, forestandarinna for Hudiksvalls elemen-
tarskola for flickor sedan 1893. Froken Sund-
holm ar fodd i Visby och fick sin forsta utbild-
ning i hemmet af sin far majoren O. Th. Sund-
holm. Hon &r en af de sékerligen ytterst fa, som
aflagt examen utan att ha gatt i nagon skola.
Froken S. tog namligen vid unga ar ielegrafist-
examen _och tjanstgjorde nagon tid som tele-
grafist, innan hon sokte intrade vid Hogre Lara-
rinneseminarium.  Frdn denna bildningsanstalt

tanter. Du kan infe tro hvilken réra i hennes
affarer. Hon har skuld — i sitt namn, mérk
gj i vart! — pa val sina tio hall. Det har
trasslat ihop sig varre och varre. Jag har hit-
tat en massa panfkvitfon. Hon tycks ha gatt
och tagit varor, nu framat jul, da det val stra-
mat till for henne mer och mer — kappor,
klanningstyg, kdngor — i affarer déar de kant
henne och dar hon haft kredit, for att redan
samma dag bara allt till pantbanken och sa
fa nagra kronor kontant och sedan med dem
dels kunna fylla luckorna i hushallskassan —
dar hon val lanat forstds — och dels stoppa
i sina gamar.

Naturligtvis var det illa af henne. Skal att
forebra sig hade hon ju — — Hon har infe
hallit lifvet stangen tillrackligt, hon har inte
hallit ut, dar hon borde hallit ut, och hon har
inte sagt nej, dar hon borde sagt det. Men
hvem vill bryta sfafven 6fver henne? Lifvet
ar inte latt. Vi som &ar unga och oprofvade
tro pa vara egna krafter och pa alla svarig-
heters 0Ofvervinnande — darfor att vi infe
kanna svarigheterna — men hvem vet hur vi
ha det — innerst — en gang, da vi komma
till troskeln?-----

Naja! —

Den hér langa historiens korta innebord &r
detta: nar jag gatt igenom allt, tillgangar och
skulder — hennes byrd och spegel m. fl.
smasaker tycks ha vandrat till pantbanken —
ser jag, att har tycks bli en brist pa nara 500
kronor. Och nu fragar jag: vill du vara med
och reparfisera om skuldens betdckande?
Min kénsla sager mig — och jag ar viss om
afven din — att det rattaste och vardigaste,
ja, hvarfor inte sdga det e nd a vi ha att gora
ar att behandla stackars Bedas skulder som
om de vore vara, sa hennes arma, pinade le-
kamen med heder och lugnadt samvete —
om de doda &nnu kdnna — kan komma i
jorden. Vi ha ju inte mycket att svanga oss
med, nagon af oss, fyvarr, men nog kan vi
komma ut med det dér!

Jag skulle vilja klara alla skulder forst,
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lill  dagskronikan.

Ebba Sundholm. Hulda Torngren.

afgick hon med de béasta betyg 1876 och har se-
. ™ _den hden vai'h verksam som ldrarinna, forst
li Dofeborg, sedermera i Karlskrona, dar hon un-
der en foljd af &r var forestandarinna for Karls-
krona elementarlaroverk for flickor, innan hon
kom fill Hudiksvalll. Om man fragar nagon af
frokens  Sundholms elever, hvarfér deras fore-
standarinna &r sa omtyckt, far man &gonblickli-
en svaret: — Darfor att hon ar sd rattvis. Froken
. har gjort en viktig insats i arbetet for kvinno-
rostratten och Rdda korset.

. 70 ar fyllde den 23 maj ankefru HuldaTorn-
gren, framlidne folkskollararen och riksdags-
mannen Aug. Torngrens efterlamnade maka nu-
mera bosatt i Holland. Under 44 ars tid verkade
hon nitiskt som smaskoleldrarinna vid Goteborgs
folkskolor och omkring 30 ar var hon anstalld
som simlararmna for Goéteborgs folkskolors f
kor. P& grund af utmarkta egenskaper har hon
under denna langa tid forvarfvaf sig manga van-
ner och otaliga larjungar bevara &nnu sin gamla
lararinna i ljust tacksamt minne.

sedan lata begrafningen ske, enkelt men
vardigt, sa snart som mojligt.

Jag raknar pa att Drakenfelt, som inte har
langt att resa, kommer med pa den; — pa dig
och Berg har jag naturligtvis inte en tanke.

Begrafningskosfnaderna har jag noggrant
berdknat. Om vi delar upp skulder och be-
grafning, kommer p& hvar och en af oss en
summa af 136 kronor.

— De mystiska plagoandarna har jag inte
sett en skymt af e heller horf till. Dar intet
finns att ia — — —! De ha nog anat, kanske
vetat, hur hon haft det. — — —

En sa&dan kvinna i alla fall, Orne,
trots alli! —

En sadan plikttrohet och ansvarskansla
gent emot oss, en sadan standaktighet och
sjalfbeharskning i sjukdomen och lidandet,
en sadan oegennyffa!l Ett sadant lif, Orne,
ett sadant lift Kasta bort sig pa en sadan
usling! Berdfva sig all lifsfrojd och arbets-
gladje ar och ar igenom — till lifvets slut —
for ett misstags skull, en bedréaglig kéansla! —

Jag tankte i gar, da jag stod och sag pa
hennes tarda, forpinade, men nu sa fridfulla
ansikte — att hon var en god soldat, som
foll pa sin post. Hon borde ha milifarisk sa-
lut. Hon har nog infe haft 'et battre an de i
skyffegrafvarna.

Jag vantar alltsa ditt svar omgaende.

Véannen

Jul. Hogsiedf.”
| snéstorm och bitande midvinferkyla
agde stackars Bedas begrafning rum ute
bland faffigkullarne pa Nya kyrkogarden.

Drakenfelt hade kommit. Thor Orne och
hans syster Marianne likasa samt Hogstedt
och hans fastmd. Husvéarden, portvakten och
dennes pojke, alla tre ombedda, utgjorde de
sista i processionen.

Det var en prydlig, vackert blomsterhdijd
kista, som sanktes i jorden, medan de unga
mannen med blottade hufvuden stodo dar i
stram gif-akt-stéllning.
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« " for Berlin. Man hade dar-
S"tALLAN°d HAItQ DtET g/AL mm for hunnit ganska langt med
varit en sadan test i Sve- detsamma, nar det forsta
riges hufvudstad som under , skottet lossades ute i Eu-
de Olympiska spelen for ropa pa sommaren 1914
I;Iyra arhssdan. U{Kjler 30 och snart darefter nara nog
Sgr%arlrr]arsgl elygtn g f\r;fmd eet \ hela  véarldsdelen stod i
brand. S& smaningom bor-
yackra Stockholm, dar tu- jade darfor tanker€1J gro, att
\S/g:}:jaelisutlarllglnnt%?r f;zr:mglt? pa nagot satt tillgodogora
' sig detta arbete, och s& ir
hvilkas ~flaggor i ~brokig < d%n dd i hoistas form genom
mangfald fladdrade i vinden forslaget att anordna de
ch?rﬂ mﬁ;%@&ﬁ? diet g;?ﬁr'ﬁ; DIR- TELEQRAFKONTROLLOR Svenska spelen.
svensk stil skimrade mel- 5 L/IFTM3N 3NTOM JOH3N5SO0M Sa som planen for dem

lan bjorkarna dar uppe vid
Valhallavagen.

Och under feststamning skildes man ocksa
at den gangen. Allt hade varit sd lyckadt
och gétt sa bra, man hade fatt vara vittne till
det mest storslagna idrottsliga skadespel
varlden i modern tid skaddat, man hade roat
sig kungligt nagra hastigt flyende sommar-
stunder hos den glada Malardrottningen. Af-
skedets 6gonblick underlattades ocksa i hdg
grad daraf, att man ju snart skulle traffas
igen. Fyra ar — hvad ar det? Och 1916, om
fyra ar, skulle man métas i Berlin!

Berlin 1916 — det ar nu det.  Manniskan
spar och Gud rér, den sanningen far man
man ofta bekraftelse pa har i varlden. Allt
har blifvit hemskt férandradt sedan de da-
garna i Stockholm, d& alla nationerna hade
stamt mote har uppe, da den tyska flaggan
vajade bredvid den engelska i Stadion,-d&
Osterrikare och italienare mottes till fredlig
kamp p& kolstybben. Nu &ar arenan en an-
nan, gevaren riktas icke mot skyttetaflan utan
mot hjartan, och medan kanonerna dundra
dag och natt galler kampen lif och déd, na-
tionernas vara eller icke vara. | Berlins val-
diga Stadion, som byggts for spelen i ar, har-
skar dddens tystnad, dar det ej fylles med
jammer frdn de svart sarade, for hvilka ett
lasarett har inrattats i idrottsmannens loge-
ment.

1 vart land hade man i god tid borjat férbe-
redelserna till Berlin-spelen, sdsom alltid for
ofrigt nar det har gallt ndgot storre idrotts-

LEDAMOTAF ARBETSOTSKOTTET.hJ

ligt féretag. Knappt hade man 1912 firat ned
flaggan pa Stadion och stangt dess portar
och grindar samt hurrat for den siste farande
framlingen, férrdn man tog itu med arbetet
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SPELENS SKATTMASTARE.

lagts upp, ha de ront liflig
anslutning fran alla hall.
Meningen med dessa spel &ar namligen icke
att de skola f& samma festliga karaktar som
de olympiska — de afse i stallet att bli en
allvarlig monstring af folkets och ungdo-
mens fysiska kraft under en allvarlig tid —
spelen skola visa, om vara idrottsman for-
kofrat sig under de ar som gatt, om de &ro
sd spanstiga som det kan behéfvas, om det
en gang skulle bli allvar for Sverige.
Manga vittnesbord utifrdn ha gifvits darpa,
att den baste idrottsmannen ofta visat sig
sig som den i kriget basta soldaten. Detta ar
ju ocksd mycket naturligt. Idrotten ger okad
halsa och motstandskraft &i kroppen, den
uppdifvar beslutsamhet, radighet och omdo-
mesformaga, den lar den unge mannen att
kunna satta in allt for att vinna ett mal och
forst och sist kanske ger idrotten ett friskt
mod, en vilja och férmaga_att gad framat
afven dar faror hota. Det ar med vetskap
harom och under sadana omstandigheter ej
att undra pa, att idrotten far understod fran
s& manga hall, frAn kung och riksdag, fran
myndigheter, skolor och vara tusen hem o6f-
ver hela landet. Det ar ocksd darfér som
Svenska spelen kommit och &aro fortjanta af
att bli en hela nationens angelagenhet. De
bli icke en glad och rolig fest med manga
middagar — det blir i stéllet hela landet, som
i en af varldshistoriens mest kritiska tider for
nagra dagar lagger hvardagsbestyren at si-
dan for att samla sig kring en moénstring af



det basta den har, sin ungdom. Att fyra tu-
sen sangare fran hela Sverige samtidigt
stimma mote i Stadion for att lata vara
gamla harliga fosterlandska melodier gifva
okad stamning at det hela, bor i sin man kun-
na bidraga till den samllng af hela nationen
kring ett gemensamt och af alla erkandt in-
tresse man tankt sig, att dessa spel skola bli.

Fragan om huruvida véra grannlander
skulle inviteras till denna nationella idrotts-
fest har varit under diskussion, och man ena-
de sig darvid om, att det icke pa nagot vis
kunde skada men tvartom i dessa tider pa
flera satt kunde verka gagnande, om norr-
man och danskar deltogo i dessa sven-

ska spel. Vara grannar ha salunda
inbjudits  till ett flertal t&flingar, och
intresset  for spelen ar bland dem myc-
ket stort, hvarpa flera tecken synts.

Deltagandet af deras idrottsman torde ocksa
komma att, exempelvis i allmén idrott och
rodd, astadkomma ett for den stora allman-
heten karkommet plus i spanningen vid ase-
endet af tattingarna samt i ett par fall 6ka
vara egna sportsmans anstrangningar, pres-
tationer och resultat. ~ Att representanterna
for Danmark och Norge — de tva ofriga- ut-
posterna for de neutrala landerna i Norden
— under dessa tider skola vara sarskildf val-
komna till Stockholm, &r gifvef.

| fraga om idrotfsorganisation star ju Sve-
rige sedan lange i framsta ledet, och ordnan-
det af olympiska spelen till allas belatenhet
var ju ett patagligt bevis harutinnan. Ingen
tviflar val heller pa, att vi skola lyckas ocksa
med detta organisationsarbete, afven om det
bérjats nagot sent, hvilket ju i sin ordning be-
rott pa att beslutet om spelens hallande kom
mera impulsivt, &fven om tanken nagon tid
legat i luften. 1 spetsen for organisations-
kommittén har man lyckats fa ¢fversten frih.
S. Hermelin, hvars namn ju utgér en borgen
for att det hela skall ga val i las, med ord-
ning och skick och att ingenting skall bli
borfglomdt, som &r att tanka pa i forvag.
Och som “andre man” kunde man ej finna
nagon lampligare &n redaktor Erik Bergvall,
den nyvalde Siadionchefen, hvilken &r den
som framst lancerai idén om Svenska spe-
len.  Och till dessa sluta sig en hel rad af
vara framsta krafter pd idrotisorganisaiio-
nens omrade, och hvilka .med glans genom-
gingo de olymplska spelens  eldprof.

Spelens  beskyddare ar kronprinsen, som
harmed ater en gang skankt idrotten sitt sa
hogt vérderade sfod, och forste hedersord-
forande general V. G. Balck — utan hvilken
man V&l hvarken haft olympiska, nordiska
eller svenska spel, hvarken har eller annor-
stades. ~ En vacker hedersbevisning at
idrottsgeneralen alltsa, det &r annu mer en
hed?r for spelen att f& ha honom p& namnda
post!

Tattingarna borja lordagen den 8 juli, da
spelen hogtidligen invigas i Stadion, och
fortsatta till och med sondagen den 16:e. De
idrottsgrenar, i hvilka det i&flas daro allmén
idrott, fotboll, simning, gymnastik, brottning,

faktning, cykel, lawntennis, rodd, koridis-
fansskjufning, militéridrott, hé&sfsport och
motorcykel.

Ej minst torde de militdra tiflingarna
komma att tilldraga sig intresse. Flera hun-
dra officerare och underofficerare fran hela
Sverige starta i dess krafvande prof och de-
ras deltagande skall helt visst géra ett mak-
tigt intryck pa den allmanna uppfattningen
af vart befals faltmassiga utblldnlng

Trenne sportgrenar dro upplatna for da-
merna, némligen lawntennis, simning och
faktnlng, idrotter allts3, som &ro synnerli-
gen val lampade for dem. Alldeles oafsedt
det intresse vara damer kunna ha fér dessa

speciella idrottstaflingar, har man all ratt att
hoppas, att den svenska kvinnan omfattar de
svenska spelen i allménhet med den sympati
och uppmarksamhet de fortjana. Hon bru-
kar alltid ha forstaelse for en fosterlandsk
angelagenhet, sarskildt nér det galler var
ungdom och véra barn, och helt visst skall
hon ej svika denna gang heller.
ERIK PALLIN.

En sommarstuga at Stock-
holms kvinnliga

kontorister.

PLANEN AR FORTRAFFLIG, OM DEN, SOM
man_far hoppas, kan realiseras. Helst bor det
ske i &r, medan annu sommaren &r kvar. Kvinn-
liga kontorist-  och expeditféreningen i Stock-
holm har namligen tankt skaffa sig ett eget som-
marhem pa landet, dar foreningens medlemmar
mot en ringa afglft skulle kunna fa vistas ofver
sondagarna och _afven tillbringa sin semester.
Man har kommit s& langt som till ‘att utse en hér-
ligt belagen tomt med utsikt 6fver Malaren utat
Nockebybro till, déar staden har landtegendomar
och dar man pa rimliga villkor kan fa hyra tom-
ter. Vidare har kosfnadsforslag uppgjorts och det
belcper sig pa 8,000 kronor men da aro inga in-
ventarier medraknade och de berdknas draga
kronor 2,000. D& far man plats for 30 personer,
om man foljer ett noga utrdknadt system med

Plats viljes for badstillet pd den nya tomten.

sofplaiser som i en jérnvagskupé, tvd och tva of-
ver hvarandra. P& sommaren behofs ingen
storre bekvamlighet. Vidare skulle stugan inrym-
ma sal, kék och skafferi och rum for forestanda-
rinna. tterst moderata. For 1:50
eller 2 kronor f& medlemmarna af féreningen till-
trade till stugan hela sommaren utan sofplais, for
25 a 30 kronor kan man abonnera pa sofplats
ocksa for sommaren. Frukost och kvall tillhan-
dahéllas mot afgift, men mldda? far man sjalf
medféra om man _icke vill bestalla den pa for-
hand i stugan, hvilket afven gar for sig.

Men K. K. & E. F. séga nu som Erk och Maja:
"S& ska vi ha'i, men hvar ska vi ta't”. Dessa
planer &ro byg da pé den forutsattningen att val-
villiga principaler intressera sig for de kvinnliga
kontoristernas bésta. Fdreningen disponerar Of-
ver kronor 2,000 att insatta i foretaget, men de
aterstdende 8,000 kronorna maste anskaffas (f
Brlvat vég. | Amerika anse principalerna, att det
etalar S|g bast att sorja for sin personals halsa
och frefnad, da bli arbetsprestationerna af sa
mycket hogre kvalitet att man dédrigenom har en
direkt utdelning pa de pengar man satter in i
sddana saker, som prydliga lunchrum for de an-
stallda och dyllkt i samma stil. De svenska prin:
Fl)< alerna ha nog i manga fall en ideellare syn pa

en, de rdkna icke med sin valuta, och det &r
darfor ganska troligt att de kvinnliga kontorister-
na fa sin stuga redan till eftersommaren.

Priserna_éaro

Jduns Randarf3efsmonsler.

DE NYA ORIGINALMONSTER TILL
sommarhandarbeten, som reproducerades i
bilagan till n:r 23 af Idun (datum: A juni)
tyckas att doma af den lifliga efterfragan
ha fallit vara lasarinnor i smaken. Mon-
ster kunna afven under juli manad erhal-
las, om bestéllningar snarast mojligt insan-
das till Midinette, lduns Red., Stock-
holm. RED. AF IDUN.
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Den moderna husmodern
och hennes praktiska
uppgifter.

For Idun af GERTRUD och PETER NORDEN.

Husmoder och ijanare.
(Forts.)

MIN NARMASTE GRANNE | CHICAGO
hade en praktig tysk jungfru, som hade
familjens tvétt for veckan upphangd till
torkning hvarje mandag fore frukost!
Hon gick upp klockan fyra — hvilket
som bekant ansdgs normalt i Sverige un-
der storhetstiden, och annu &r langt ifran
ovanligt i sydllgare luftstreck.  Men afven
om det icke lampar sig for svenska forhal-
landen att ivaiia hvarje mandag, sa hvarfor
icke for detta andamal reservera t. ex. for-
sta mandagen i hvarje manad? | hvarje fall
bor det helst vara en mandag, ty en ordinar
familjs manadslvatt krafver tre dagar. For-
sta dagen laggas kladerna i bl6t, andra da-
gen ar man uppe i tid och tvattar dem, och
[ater dem sedan ligga i skoljvatien till tredje
dagen, da de vridas ur och hangas till tork-
ning. Skola de sa torkas under tak, s& ma-
ste de bli hédngande ofver sondag. Under
liden hinner man ifatt det mer eller mindre
forsummade arbetet. Nasta mandag drager
man kladerna, viker dem till mangling, star-
ker och drénker starksakerna. Tisdag och
onsdag manglas och strykes och den som é&r
rask hinner kanske bli fardig med lagningen
ocksa. Ordnar man det pa detta satt, sa 16-
per man mindre risk att ofveranstranga jung-
frun, ty de bada mest pakostande arbetsda-
garne, tvéttdagen och strykdagen, infalla
under olika veckor. Och forsok alltid att
ordna det s, att icke detta arbete infaller
pa den tid af manaden, da det icke lampar
sig for jungfruns hélsa.

Jungfrun bor ocksa ha en ledig eftermid-
dag hvarannan (i Amerika hvarje) vecka for
sina personliga uppkép, sin sdmnad o. s. V.
och vara fri hvarannan sondag att rekreera
sig efter behag.

Sedan dessa ledighetsdagar en gang fast-
stallts skola de ocksé samvetsgrant respek-
teras, och blott verklig force majeure,
SJukdom 0. dyl., bor rubba deras gifna giltig-
het. Men naturllgtws bor det ocksa ordnas
sd, att hennes ledighet astadkommer minsta
mo;llga olagenhet; allt arbete, som kan utfo-
ras pa férhand, bor vara undangjordt allt
klart for mlddagen desserten fardiglagad
0. s. V. | Amerika ar hvarje jungfru ledig pa
torsdagarna efter kl. t, och redan detta bi-
drager inte litet till att géra Amerika till ett
jungfrurnas paradis.

Det 4ar uppenbarligen opraktiskt att lata
jungfrun vara ledig den vecka man har tvétt,
men bara strykningen &r ofver, kan ju den
svarigheten latt ordnas pa dfverenskommel-
sens Vag.

Som vél framgar af det nu sagda ar_det
icke endast arbetsveckan, utan &fven mana-
den som har sina bestamda konturer. Och
darfor maste allt som stér de jamna ma-
nadstiderna, det ma nu vara jul- och varstad-
ning eller sommarferier forutses och i tid
planeras med almanackan i hand. Ofta
fordras det, att dessa stora handelser fa
kasta sin skugga anda till en manad fram-
for sig, om allt, nar det sedan galler, skall
kunna forlopa utan jakt och siockning.

Hittills har jag icke talat om annat &n den
sa att saga kvantitativa arbetsfordelningen.
Men till en modern organisation” hor &fven
att nddig hansyn tages till arbetets art, och



de medarbetandes olika kvalifikationer for
arbetets olika delar.

Det synes mig underligt, att rent mekaniska
sysselsattningar som att baddda upp sangar,
dammtorka, stoppa strumpor, vattna blom-
mor o. s. v. konventionellt sedi anses mera
’stdndsmassiga” och passande for husmo-
derns hoga person, medan langt mera vik-
tiga och intelligenskrafvande ting sdsom for-
standiga uppkop, uppgorande af dagens
matordning och sjalfva tillredandet af fodan
— hvilket allt forutsatter kdnnedom om fa-
miljens smak och fysiska behof, om gallande
priser och fddodmnenas relativa narings-
varde — oOfverlamnas till slumpen eller jung-
frun. D& en gang vara kok bli, hvad de
langt fore detta borde ha varit: laborato-
rier for fodans beredning, och husmodern
har satt sig in i hvad den ménskliga fysiken
i allménhet och hennes egen familj isynner-
het behofver, s& kommer kokkonsten att bli
sd mycket konst och ha s& mycket af all
verklig konsts fascinerande intresse, att hus-

modern knappast unnar nagon annan
att vara dess egentliga utdfvare i hem-
met.

Allt som forutsatter kunskaper, tréa-
ning, initiativ, fortdnksamhet och takt
bor atminstone personligen 6fvervakas
af husmodern. Denna regel tillampas
nog oftast betraffande sma barn och
sjuka, men ar minst lika giltig for vuxna
och friska!  Jungfrun kan mycket val
laga familjens strumpor. Det gor hen-
ne godt att fi sitta en stund emellan
ocksa, medan husmodern sannolikt kan
behofva litet motion af bade kroppsliga
och andliga férmdgenheter. Reflektera
aldrig husmodrarna  ofver, att deras
jungfru vanligen ar friskare én de sjalf-
va? Skalet hartill ligger néra till hands:
jungfrun har oftast betydligt mera
kroppsrorelse.

Det synes mig vara lika gagnldst och
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MIDSOMMARDAGEN FIR
dom i Vastergétland ett bri
statl_lg stil, da froken Emm<
fanriken vid Kgl. Svea |
Leijonhielm.  Bruden &r ¢
och hans grefvinna Emma,
rattades i Vretens kyrka af
brudparet uppvaktades ai
skalkar: Erdken Anna Posse
ken Mérta Posse—hr G. Prin
Engesfrom—Iojtn. friherre C.
sabet Lagerbielke—Igjfn.
Ribbing—fanrik Lars v. Sic
lenberg—fanrik G. F. von k
%Jorde froken Karin Thoit
. Vretens egendom. 3. V
rei lamnar kyrkan. 6. Brui
skalkar. Foto Ludv. Ericso.

Midsommarafton hade krf
vackra Sofiero ett antal um
hvilka bildat en forening, L
ar att soka radda gamla sk
ter fran glomskan. “Under
positoren” Gustaf Wennerber
skaran under musik och mer
midsommarstangen, dar kroE
drakter, hdlsade sina gasti
kronprinsparet med barn,
Foto Alfr. B. Nilsson, ffelsii

Goteborg har nu i froke>
forsta parktant, som hvar ¢
— smattingar i Slottsskogen.
Goteborg.

MM



tz | sommardagar.

NDES A VRETENS EGEN-
Hop i gammal svensk stor-
Posse sammanvigdes med
fgarde friherre Carl C:son
offer fill grefve Nils Posse
fodd Posse. Vigseln for-
kyrkoherde E. Beskow och

foljande tarnor och mar-
—Baron Carl Hamilton, fro-
tzskiold, froken Stanny von
>thard de Geer, froken Eli-

Montgomerﬁ, froken Elsa
mstrom, froken Calle Wal-
.en. Som brudnébb tjénsf-
jch grefve Nils Posse ):or.
jseln i kyrkan. 4. Brudpa-
>aref med tarnor och mar-
, Skofde.

mprinsparef inbjudit till sitt
_idomdar fr_zilln Luhggude héra_c%,
ggude-gillet, hvars uppgift
Jz‘%mska danser och folkdrak-
tdning af kantorn och kom-
3 i Rogle tagade den kacka
I sfandar till lekplatsen med
prinsparet, bada i Luggude-
r valkomna. Bild 2 visar
omgifna af Luggudegillef.

igborg.

i Magda Sundqvist fatt sin
a_? leker med flera hundra
Bild 5, foto Anna Backlund,

meningslost att uppstalla nagra regler
for husmoderns personliga satt och
samtalston med tjanarne som det skulle
vara att vilja ge henne nagra rad i mot-
svarande stycken af hennes forhallan-
de till sin man, sina foraldrar eller sina
grannar. En hel del godf folk af ”gamh'
stilen” aro dock alltid fardiga med sina
fornumstiga asikter om hvad man
“kan” sdga eller inte saga till en tja-
nare. De tala om “hvad som passar
sig” och om nddvéandigheten att "halla
pa sin vardighet” som om man kunde
resa en- kinesisk mur mellan sig sjalf
och en medmanniska eller géra in-
tryck” pa henne, endast genom att
védlja sina ord med en viss berékning.
Ingen &r stor infor sin kammartjanare,
— det &r inte bara, genom att val tala
och battre 'tiga, som vi paverka var
dagliga omgifning; hvarje handling,
hvarje tonfall, hvarje minspel, hvarje
falsk tystnad har ocksad nagot att be-

ratta om vart verkliga vasen. Vare
det langt ifran mig att vilja tala for-
klenligande om husmoderns vérdighet, men
en naturlig, é&kta vérdighet behofver inga
konstgrepp for att gora sig gallande, och
den anlagda “vardighet”, som egentligen
gar ut pa alt ladta den underlydande kanna
sin ovardighet, blir snart genomskadad, och
sedan ar det slut med respekten! En rar li-
ten husfru bland mina bekanta tviflade visst
pa mitt sunda forstand, nar hon fick hora, att
jag fragat min jungfru, hvad hon skulle satta
mest varde pa i sitt betyg. En annan forsék-
rade mig, att man aldrig kan tillata sig att
skdmta med en tjanare, utan att de bli fa-
miljara. En tredje férmanar en att man al-
drig bor “prata och skvallra” med dem. Hvar
och en har sitt patent pa den “vardighet”,
som for dem &r den stora trollformeln. |
verkligheten &r det nog i stallet s, att den
ena husmodern “tar” sina tjinare genom
blidhet och talamod, en annan genom van-
lighet och héansynsfullhet, en tredje genom



sin alltid strangt rattvisa noggrannhet o. s. v.
fastéan gifvetvis alla dessa olika “satt” med
en viss urskiljning maste lampas efter ve-
derb6rande tjanares lynne och fallenhet.
E n tjanare gor pa grund af tillgifvenhet hvad
en annan endast atar sig mot okad I6n o. s.
v. ad infinitum. Som vi alla veta finnes
det somliga tjanare, och somliga husmddrar,
som det ar omojligt att komma 6fverens med.

*En god och mycket viktig regel synes mig
emellertid vara, att aldrig behélla en tjanare,
sedan man fajtt uppenbara bevis pa, att hon
icke vidare bjuder till att gora en fi
lags, eller att hon helt enkelt icke kan fylla
de fordringar, man stdller pa henne. Ty i
ena som det andra fallet begar man en orétt-
visa mot bade sig sjalf och henne. Det fal-
ler ocksa af sig sjalf, att man icke skall ge
en likngjd och okunnig tjanare missledande
vitsord i betyget. Det &r just inte vidare re-
kommenderande for en sjalf att skicka en
undermalig tjanare till en annan familj med
fullgodt betyg, for att nu icke tala om hur
omoraliskt ett sadant bekvamlighetsforfa-
rande ar. Man gor klokt i atf halla i minnet
att lika vél som vi sjélfva kunna draga vissa
slutsatser om den familj, dar var jungfru for-
ut tjanat, lika véal kunna vara “eftertradare”
draga vissa slutsatser om oss. Sarskildt i
mindre samhéllen &r ju denna synpunkt icke
utan sin betydelse.

Om en jungfru, sedan hon varit i var tjanst
ett ar, icke ar battre, intelligentare, renligare
och kompetentare dn nar hon tilltradde sin
plats, sd har husmodern inte gjort sin plikt
emot henne. De flesta tjanare aro villiga och
angelagna att lara, och ofta ar arbetet un-
der en god och intelligent husmoder den en-
da mojlighet till personlighetens utvecklan-
de som lifvet erbjuder dem.

Nu till sist nagra fa, enkla sammanfattande
regler for samarbetet mellan husmoder och
tjanare:

Betala val for verklig kompe-
tens.

Ordna allt arbete planmassigt.

Gor redan fran forsta stund klart for hvarje
tjdnare, hvad som véntas af henne, och sag
ifrAn forsta gangen anledning
foreligger.

Kraf obefingad lydnad for rim-
liga och tydligt forstadda till-
sagelser.

Lat jungfrun kanna sig delaktig
af ansvaret for det arbete hvari
hondeltager.

Lat jungfrun forsta att hon i
upptradande och utseende re-
presenterar familjen, sa att hon far
intresse af att gora sig sa fordalaktigt som
mojligt.

Var frikostig med berbém, néar
hon fortjanar berom.

Hjalp henne genom eget fore-
dome och takifulla rad att an-
vanda sina penningar val.

Visa intresse fo-r hennes sma
angelagenheter. Hon kanner sig da
ocksa mera solidarisk med familjens.

Var konsekvent och rattvis. Den
som kréafver oresonlig lydnad far pa sin hojd
dgontjanst.

Manuskript och bref

af redaktionell natur torde alltid adresseras
till Redaktionen af Idun, ej till ndgon sarskild
medlem af densamma.

LITTERATUR

Henrik Sghiick: Shakespeare och hans
tid. Tva delar. (Hugo Gebers forlag.) Det ar
med respekt man tar dessa bada volumingsa och
tunga bocker i sin hand. Deras yttre gedigna
och nobla typ liksom torufskickar till lasaren ett
varsel om innehéllets must. Grundlig vetenskap-
lig forskning, kritisk klarsyn och varm héngifven-
het for &dmnet &ro ocksd dedre grundstenar,
pd hvilka forfattaren murat sitt areminne Gfver
den store britten.

Det &ar nu Ofver trettio ar sedan professor
Schlick utgaf sin "William Shakespeare. Hans
lif och verksamhet”, ett ungdomsarbete, som han,
enligt det spirituella forordet till det nu forelig-
gande verket ej langre vill st& for. Denna na-
got val langt drifna blygsamhet skall tvifvelsutan
icke hindra den Shakespeare-intresserade lasa-
ren, som har tillgang till bada verken, att repe-
tera i det tidigare efter att ha njutit af det se-
nare. De kompletlera hvarandra, eller héanga
samman, hur man vill ta det, enligt den ofran-
komliga lag, som bjuder mannaalderns mogna
garning att ha sin grodd i ungdomstidens ystrare
anlopp och med hetare puls genomforda dad.
Det bor dock bemaérkas, att detta nya arbefe om
Shakespeare icke ar nagon omarbetning eller ut-
vidgning af det aldre utan ett alldeles nytt verk
med maktig och originell resning.

Redan i inledningen, som -afhandlar England
och London pa Shakespeares tid, moter man den
grundlarde kulturhistorikern, som ger en rask och
af den vetenskapliga exakthetens ryggrad buren
skildring af de engelska samhéllsforhallandena

och af sjalfva London, dess byggnader, seder
och Iif. jattestaden hade den tiden ej mer &n
100,000 inbyggare, men som brannpunkt i ett

land, hvilket d& grundlade sin stormaktsstéllning
for sekler och hvars saval andliga som materiella
lif utmérkte sig for renédssansens skaparkraft, &f-
ventyrslynne och gladje ofver tillvaron, tedde
sig London som en stad med outtdmliga resurser
och lockelser. Och det var i detta London Eng-
lands dramatiska diktning skot vaxt med en fro-
dighet och en den poetiska visionens intensitet,
som vél ingen af kontinentens lander kan upp-
visa motstycke till. | hog grad fangslande é&r
den skildring forfattaren ger af Marlowe, ban-
brytaren for det stora engelska dramat och en af
Shakespeares markligaste foregangare.  Kring
honom gruppera sig ett antal mindre betydande
teaterforfattare, men som personligheter roman-
tiskt fangslande genom sitt bohémelif, i hvilket
tragik och lifsgladje broto sig mof hvarandra pé
samma satt som dessa kansloelement férekomma
i den varldsbild, Shakespeare nagra ar senare
skulle afsloja i sina skadespel.

Efter att ha &gnat de londonska teaierforhal-
landena, skaspelarne, forfaitarne, Shakespeares
forsta Londonar — Hamlets och Kung Lears
skald tillbragte sin forsta tid i London med att
hélla hastar utanfor teatrarna — atskilliga af bo-
kens kapitel, afslufar professor Schlick den for-
sta delen .med en djup och fin analys af de
episka dikterna och sonetterna. Betraffande de
sistnamnda vedertdgges har bestdamdt den af
manga, afven Brandes, omfattade &sikten, att
sonetterna skulle afse nagon skaldens sjalfbe-
kénnelse betréffande en tragisk karlekshistoria,
hvilken skulle std i ndgot sammanhang med
den i dikterna forekommande “svarta da-
men”. Och han slutar sin grundliga bevisféring
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med orden: “efter allt att déma var Shakespeare
en for stolt natur att pd detta satt torgfora sitt
eget privata lif och.sina mest dolda kénslor.

Den andra delen ar i hufvudsak dgnad Shakes-
peares samtliga dramatiska arbeten med nog-
granna upplysningar om alla de novell-, ballad-
och krénikemotiv, hvarur skalden hamtat handlin-
gen till sina stycken.

Har far lasaren gora bekantskap med profes-
sor Schiicks djupa insikter i Shakespeares dikt-
varld, hans eminenta Kkaraklariseringsformaga,
hans skarpsinne och manligt kritiska hallning,
hvilken stadse inger respekt, afven dar det kate-
goriskt formulerade omdémet- ndgon gdng kan
fresta till invéndning.

! sitt forord betonar forfattaren den hart nér
oofverkomliga svarigheten att skrifva om en
skald af Guds nade, emedan det krafver forut-
om lardomen, skaldens uppfattning och intui-
tion, egenskaper, sager han, som séllan forenas
hos en och samma person.

Af lardomen har professor Schiick gifvit mer
an mycket i sin bok, men han har icke nojt sig
dédrmed. Det finns ndmligen sidor i kapitlen om
dramerna och lustspelen, dar ocksa vetenskaps-
mannen stiger hogt 6fver forskningens kamrar
och arkivens damm och blir skaldens like uppe i
solrymderna; sa i kapitlet om "Romeo och Julia ,
dar stilen far en rytm och en glans, som om den
flutit ur en hanford ung diktares penna, s& i ka-
raktariseringen af den graciosa févarlden i ”"Mid-
sommarnaitsdrommen” och af Prospero och Mi-
randa i ”Stormen”, denna underbara slutsten i
Shakespearediktens skimrande byggnad.

Vaér litteratur har i Henrik Schiicks “Shake-
speare och hans tid” vunnit ett storsfiladt verk,
som med vetenskaplig stranghet och respektin-
gifvande forskarmdda forenar den poetiska
framstéllningskonstens varme och glans.

Minnen af och om Emil Key. Utgifna och ut-
fyllda af Ellen Key. Del 1 (Albert Bonniers
forlag.)

Hur gamla tiders lif kan skimra for oss efter-
kommande, d& det trader oss till motes i bref
och dagbdcker af personligheter, som genom sin
intelligens och sin samhéllsstélining, sina hand-
lingar och sina drémmar praglat tidsmedvetandet!
De 4ro ofta nagra markliga kraftkarlar, dessa
aktiva polifici, skriftstallare och vetenskapsmén
frdn 1800-ialets forra halft, och de besjalas af
en ideel lifsdskadning, som forefaller oss an-
markningsvard, nddsakade som vi blifvit atf sub-
trahera bort en viss del af personlighefsvéardet
frdn de nutida markesmannen for att erhalla de-
ras ratta matt.

1'6religgande minnen af och om Ellen Keys fa-
der ger en rikt facetterad bild af den dadkraftige
politikern och héangifne fosterlandsvannen, pa en
gdng skald och praktisk dmbetsman, varm an-
h&ngare af skandinavismen och en ej mindre if-
rig ké&mpe for kvinnoemancipationen, i hvilken
fraga Emil Key stod langt fore sin tid. Hans om-
fattande bildning och briljanta hufvud samt hans
latthet att uttrycka sig gjorde honom till en af
riksdagens frdmsta debattorer, och hvad hans
skriftstallarskap betréffar, ar hela boken ett
glansande vittnesbérd om hans pennas konst
vare sig det gallde politiska broschyrer, skildrin-
gar fran hans resor eller karaktarisfiker af de
manga mdrkliga personligheter, med hvilka han
under sitt skiftesrika lif kom i beroring.

Men hvad som framst intresserar i denna bok ar
den bild af méanniskan Emil Key och af hans slakt
och tid, som dessa anteckningar och skriftut-
drag, pietetsfullt sammanstéllda och hopsamlade
af hans snillrika dotter, frammana infor l&saren.
Det ar ett stycke svensk karaktéars- och sedehi-
storia, mera fangslande &n mangen beprisad ro-
man.

Svenskar frdn forra seklet.  Biografiska stu-

dier af Lydia Wahlstrom Il. Erik Gustaf
Geijer. — Johan Gabriel Richert. — Fredrika
Bremer. (P. A, Norstedt & Soéners forlag.)



"Geijers politik och var tid” heter inlednings-
studien i denna nya del af dr Wahlstréms ypper-
liga personkaraktaristiker ofver nagra af en
svunnen tids markliga svenskar. Forfattarinnan
framhaller, hur Geijers konservatism nu, hundra
ar senare, begagnas som daskadningsmaterial af
det nérvarande hogervéldet, medan hans libera-
lism — det historiaska “affallet” — lamnas obe-
aktadt. Och dock &r den konservative och den
liberale Geijer sa organiskt vuxna den ene ur
den andre, att de icke kunna tankas atskilda.
Intressant ar belysningen af de skal, som for-
madde Geijer att anamma liberalismens reform-
program — har framtrader mannen, pa en gang
snillet och medborgaren, med all sin frimodighet
och sociala réattfardighetskansla for att fylka sig
bland skaparne af en ny tid. Den korta men gif-
vande studien afslutas med néagra beaktans-
varda reflexioner, hvari forf. hafdar att om vi i
dessa vargatider behofva den konservative Gei-
jer, s& blir den liberale Geijer ej mindre nod-
vandig som monster, nar efter varldskriget det
lange undanskjutna reformarbetet skall tagas
upp pa allvar.

Juristen och politikern Johan Gabriel Richert &r
typen for en karnfull och frisinnad rattslard fran
forra seklets borjan. For den, som onskar att
studera ett grundligt biografiskt verk om R. fin-
nes professor Warburgs stora lefnadsteckning.

“Majorskan pa Ekeby."
Annu ett meningsutbyte.

(Inférandet fordrojdi till foljd af utrymmesbrist.)

FRU ELSA NYBLOMS SPIRITUELLA OCH
sympatiska artikel i Idun den 22 augusti forega-
ende &r om majorskan Sandelin pa Ekeby —
lagmanskan Sandelin, f. Hallenius, p& Oijervik
har uppkallat 6fverste C. Bratt i en energisk och
ovantadt skarp artikel i lduns n:r af den 28 no-
vember samma ar. Med stranghet gar han till
ratta med forfattarinnan for att hon angifvit
lagmanskan och lagmannen Sandelin som agare
till  Rottneros, hvilket i stallet innehades af,
slakten Bratt. | verkligheten har_hon emellertid
ej ens namnt namnet Rottneros. Afven Idun till-
rattavisas: emedan den forsett reproduktionerna
af tvenne portratt som blott ett par genera-
tioner* gatt i arf i en viss familj, med de namn
deras innehafvare uppgifvit. Men ej nog har-
med. Forf. begagnar till sist en hel spalt for att
sbka leda i bevis, att dessa portratt, om hvilka
han synbarligen ingenting kanner, ingalunda fo-
restdlla S. wutan hans egen farfarsfar, lagman
Bratt och hans fru!

Ehuru saken i och for sig ar tamligen bety-
delselos, bor den likval granskas, da den pa
detta_satt framlagts for offentligheten. Man van-
tar sig naturligtvis starka skal for ett pastaende
af detta slag. | sjalfva verket dro dessa dock
ﬁtterst svaga och darjamte oriktiga, trots att do-
ument 8beropas. Dessa maste antingen vara
oriktiga eller ofullstandi?t atergifna.

Som ett viktigt skal for att Oijerviksportratten

Men dr Wahlstroms koncentrerade framstall- ~%6jlle forestdlla Bratts i stdllet for Sandelins

ning ar nog sd belysande, bilden star fast och
klar och karaktdriseringen af mannen och hans
garning ar rik inom den trdnga ramen. Richter
var en man i mycket fore sin tid, och bl. a. fram-
stod han som en férkdmpe for reformer berdran-
de kvinnans intressen.

Bokens sista halft upptages af en studie ofver
Fredrika Bremer, utférd med ém hand och med
en omsorg i teckningen, som later bilden af den
betydande kvinnan, “den moderna tidens heliga
Birgitta”, teckna sig som en ljuf madonnabild mot
guldgrund. Hvilken rik ande hade ej sitt féste
inom denna lilla eteriska gestalt, hvilken ljus lifs-
syn behéll hon icke trots att mycken och hérd
kamp foll pa hennes lott, och hur djupt och &dkta
var ej hennes religitsa lift Allt detta kommer till
synes i dr Wahlstréms studie och ar framstalld!
med forf:s  kritiskt vérdiga och personligheis-
varma konst.

E. H-N.

En vadjan till hemmen pa

landet.

DET AR SOMMAR EFTER EN LANG OCH
hard vinter, och ni som ha era hem pd landet 4ga
nya gladdjeamnen hvarje dag i solen, blommorna
och allt 'hvad sommaren ger med fulla héander.
Men for manga har sommaren endast fi och
sparsamma gafvor. Till dessa kan man rakna de
lagst aflonade af de kvinnliga kontoristerna i
Stockholm, dessa som i 16n uppbéra 50 a 60 kr. i
manaden och som ha en veckas till f*’orton dagars
semester, stundom med afdrag af I6nen. Att
komma ut pd landet under sddana forhallanden
ar otankbart, om man icke har nagon att resa till,
och manga sta alldeles ensamma utan slakt eller
vanner, som kunna bpgna sina hem for dem. Det
ar de trottas och utarbetades skara, de anspraks-
l6sa, som icke f& ha manga behof, men hur an-
spraksloés man an ar, nog kostar det t}gé att under
den knappt tillmatta hvilotiden icke fa komma ut
pad landet, som for stadsbon alltid hagrar som
paradiset.

Nu kommer Idun med en vadjan till Sveriges
landthem. Oppna era dérrar under en vecka eller
fjorton dagar for dessa trotta stadsbarn! De ha
icke stora pretentioner, de b&adda sin sé&ng och
stada sitt rum sjalfva och begéra endast en smula
vanlighet.

Anmalningar om hem, som &ro villiga att 6ppna
sina dorrar for kvinnliga kontorister, mottagas
med storsta tacksamhet hos Kvinnliga kontorist-
och Expeditféreningen, ordférande froken Ma-
thilda Lindgren, Brunkebergsgafan 3, Stockholm.

framhéller ofversfen att de afbildade personerna
enligt traditionen haft 18 barn, "hvilket slar pé
pricken in pa Bratts” men "inte alls pa lagman
Sandelins, som enligt Sunne férsamlings kyrko-
bécker hade endast sex (6).” Har ar ett miss-
tag ndgonstades. Enligt mig tillgangliga kallor
hade namligen lagman S:s tolf (12) vuxna barn

(5 soner och 7 dottrar). Om flere funnits, som
tidigt aflidit, wvet jag ej f. n., men detta &r ¢j
omojligt.

uru som hélst forfaller alldeles talet om det
laga barnantalet, hvilket sistnamnda f. ¢. latt kan
i fantasien hafva vuxit fran 12 till 18.  Forf:s
viktiga skal n:r 2 ar fru Bostroms ui)pgift om er.
”hogst betydlig” aldersskillnad mellan. makarne
Sandelin. Om forf. studerat kyrkobéckerna, bor
han gifvetvis veta, att &ldersskillnaden ej var
fullt tio &r. Hvarfor ej ocksd har citera Kyrko-
bbéckerna i st. f. en sagesman, hvars uppgifter i
ofrigt bestridas? Detta skal faller saledes ock-
sd, fy ingen lar vilja pasta, att aldersskillnaden
mellan de afbildade personerna ej kan vara tio
ar eller mera. Att ytterligare diskutera fragan
torde vara oOfverflodigf, da naora skal utom des-
sa knaDpasf forebraafs. Det ar ju f. 6. en kand
sak, att olika portratt fran samma tidpunkt ofta
visa stora likheter.

Yiterligare ett portrétt af lagmanskan lar fin-
nas i annan ago. Det vore af Intresse att fa se
en afbildning afven af detsamma.

Hvad angar fru Nybloms majorska kan mojli-
nen i detta sammanhang pépekas — trots dgan-
derattsforhdllandena pa Rottneros — att den
person hon utpekat bland initierade i Vérmland
anses vara den som mest narmar sia sagans
romantiska bild. En mig okand forf. skildrade for
ett ental &r sedan i Varmlands Dagblad, i en
serie kulturhistoriska uppsatser, afven lagmans-
paref pa Oijervik. Lagmanskan var enligt ho-
nom en kvinna af sfor skénhet och vid mogen
alder en harskande och verksam personlighef,
“ei olik den kvinnogestalt Selma Lagerlof teck-
nat i majorskan pd Ekeby”. Lagmannen sjalf var
en strang domare och “en inflytelserik man, som
vid sin déd var innehafvare af ndstan samtliga
Sunne sockens betydligare gods”. Att personer
som dessa skulle gora sig gallande i den tidens
skildringar fran Frvksdalen &r iu sannolikt.

Naora korta biografiska data kunna kanske
intressera. Lagmanskan S., Christina Ousfafva
Hallenia. var fodd i Eskilstuna 7 sept. 1759. dot-
ter af lohan Hallenius och Sfina Lisa von Binnen.
Hon aiffe sin frolioen 1779 med lohen (lanl
Sandelin. fodd 8 nov. 1749 pa Karns bruk i Nved
i Varmland, dar hans fader, likaledes laoman och
hrnksratron. bodde, | aoman lan och hans hustru
flvttade sedan till Oiiervik i Sunne. Han afled
dar 1827. hon 1842 den 7 iuli.

Ofverste Bratt lamnar i sin artikel afven ett
bidrag till Rottneros’ historia. Detta ar sakerligen
vardf att bevaras i dessa for de gamla uppvarm-
landska herrgardarne sa sorgliga tider. De gamla
agarnes slakter dro skingrade. ~Sorgldsheten och
frikostigheten, som tjusa oss i skildringar fran

* Lagmanskan S. lefde annu &r 1842.
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dessa tider, hafva bragt allt for manga af dem pa
obestdnd. Herrgard efter herrgdrd har tagits i
besittning af norrlandska och varmlandska bon-
der, som saknat sinne for tradition och gamla,
enkla skonhetsvarden. ~Man hugger ned alléer,
man plojer upp tradgardar, man inreder good-
templarlokaler och drangstugor i de gamles sa-
lar.  Det gramer en i hjartat att se detta.
Wikmanshyftan varen 1916.
FOLKE SANDELIN.

-

Sagan om majorskan pa Ekeby och
Altringers testamente.

I MIN UPPSATS | IDUN DEN 28 S1STLIDNE
november med anledning af fru Elsa Nybloms den
22 sisilidne augusti i samma tidning publicerade
artikel ”Ma}jors an pa Ekeby” betonade jag, som
tidningens [asare kanske minnas foljande tre punk-
ter: 1) framholls att det foregifna testamentet i
sjalfva  verket var ett kbpekontrakt, som
hade ingenting att gora vare sig med Ekeby eller
med lagmanskan Sandelin, 2) bevisades att lag-
man och lagmanskan Sandelin aldrig &gt den allra
ringasfe del eller lott i Ekeby samt 3) gafs full-

iltiga skal for att de ifragavarande porfraften
Orestélla inte lagmannen och lagmanskan Sande-
lin, utan undertecknads farfarsforaldrar, seder-
mera lagmannen och lagmanskan Bratt.

Min utredning i det populédra &mnet har inbrin-

at mlg tacksagelser fran flera personer, dar-
ibland forfattarinnan Selma Lagerlof sjalf. Af s&-
val henne som af eft par medlemmar af den San-
delinska slakten har jag dessutom faff emottaga
nagra sakupplysningar af det intresse, att jag an-
?jer dem 'bora bringas till allménhetens kanne-
om.

Om lagmanskan Sandelin, fédd Hallenius, upp-
lysa de mig tillhandakomna Sandelinska J)appe-
ren, att hon pa aldre dagar blef forklarad obot-
ligt sinnessjuk och att lagmannen i anledning
daraf erholl ‘tillstand att ingd nytt dktenskap fast-
an hon annu var i lifvef. Vid ingéendet af detta
sitt andra gifte med den sextonariga S. L. von
Bippen var lagmannen &fver sextio ar. Det skulle
kunna tyckas_att detta hans gifte passar battre
in i sagans bildserie dn nar det var fraga om fru
Bostréms mormorsmor, den under de tre sista tio-
talen af sitt lif s& beklagansvarda Gustava Halle-
nia.  Sa ar dock icke fallet. 1 verkligheten &r
namligen — enligt froken Lagerldfs egen utsago
— majorskans forebild och 'Antonstsns -arftager—
ska lagman Sandelins fo&rsta och inte hans an-
dra fru. —

Selma Lagierldf stoder sina uppgifter harom
pa“en hel del efter hennes farfar disponenten m.
m. Lagerlol anda~~fifl~foF~rnkring 25Lar"sedan pa
fadernegarden ~Méarbacka forvarade handlingar
frarntar Tirl TTidTlisponenten L. var t. d7 lagman-
Skans formyndare.-— ! det arf hvarmed Antonson-
Altringer  doterade lagmanskan  Sandelin den
aldre ingick emellertid — sédsom jag tidigare visat
-- icke andelarna i Rottneros, dem Antonson re-
dan atta ar tidigare forsalt till John Hall.

Roftneros-Ekeby har alltsd gjorts till skéde-
plats for majorskans triumfer och strider samt fill
medelpunkt for det muntra lifvet kring Lofvens
l&nga sjo enbart darfor, att detta stalle — Fr?/ks-
dalens " storsta och statligaste herresate — [am-
pade sq( bast darfor. Det ar en fyD bland manga
andra liknande, infe blott i det gastfria Varmland,
utan kanske &n mer i de med s. k. stdndspersoner
tatare befolkade provinserna  Sédermanland.
Osfer- och Vastergotland, Skane m. fl. — Men i
verkligheten har “majorskan” aldrig hallit hof pa
Rottneros.

Angaende vackra Altringer kan tilldggas, att
hans forebild bruksgatron Bengt Reinhold Anfon-
son ingalunda var hvad sagan gor Altringer till:
en fattig ung man. Tvartom var han redan fran
borjan efter den iidens matt ratt formogen. Re-
dan en blick pd hans eleganta habitus pd ung-
domsportrattet i Vastra Emtervik, ger detta vid
handen. Genom brodern )an Antons ingifte i Of-
verkrioskommissarien Jonas Bratts pa Rottneros
och Oijervik familj och de darigenom uppkomna
tillfallena fill fordelaktig inlésen af arfslotfer i
denna stora bruks- och godskomplex ¢kades vis-
serligen broéderna och affarskompanjonerna An-
tonsons férmogenhet ratt vésentligt, dock aldrig i
den grad, att deras stéllning darefter kunde be-
teclénas som en ren motsats till deras forutva-
rande.

For ofrigt torde Bengt Antonsons bekantskap
med lagmanskan Sandelin hafva stiftats forst efter
lagmansparets flyttning till Oijervik ar 1784, da
de unga kontrahenterna narmade sin 50 ar. Tiden
fore sitt giftermal tillbragte Gustava Hallenius i sitt
fadernehem i Eskilstuna och de atta a tio aren
narmast darefter i Karlstad och Nyed, déar hen-
nes fem &ldsta barn foddes. Linder tiden lefde An-
fonson i den da lanat mer an nu afskilda Fryks-
dalen till synes fullstandigt okédnd for den vackra



Emterviksportrattet, angifves

nier Emterviksportréttet,
dar forestalla den aldrige lag-

angifves
vara Gustava Sandelin,” fodd

man Sandelin, forestaller'i verk-  Hallenius, ar i verkligheten

ligheten sedermera lagmannen  den omkring 19-driga_ Anna

Lars GustavuldBratt vid 23 ars Lisa Bratt, T. Wennestierna.
alder.

lagmanskan. Om ndgat annat tycke dem emellan

an det, som i den efter inflyttningen féljande tiden
uppblossade kan det salunda knaPpast vara tal.
Sagans uppgifter darom é&ro tydligen tillkomna
for att stegra den dramatiska effekten och for att
Oka sympatien for det unga paret.

Och till dylika omvandlingar har, som jag re-
dan framhallit, sagoférfaljerskan full ratt. — Hon
kan af flera typer skapa en, af en flera! Hon
kan forlagga héandelser till annan tid och ort an
de tilldragit sig, och hon kan — och Selma La-
gerlof har i sin Gosta Berlingscykel synbarligen
Ea mer dn ett stalle sa gjort — tilldikta hvad som

réfves for att ge nodig relief at sagoféljden. Det
ar namligen att méarka, att sagda cykel &r hvad
den utgifver sig for: en saga och inte en
historial!

Af intresse for uppfattningen om Gustava Hal-
lenius temperament ar upplysningen om att hon
afven under den langa, gifvelvis ganska plagsam-
ma interneringen pa Oijervik lyckades_ halla sitt
praktl?a gemyt ganska bra uppe. Sa beréttas
det till exempel att, nar hon ej var beldten med
formyndarens forfoganden ofver hennes person,
det kunde hénda henne att midt framfor ndsan
pa honom sla néfven i bordet och utbrista: "ta
mej tusan djaflar, Lagerlof”.

*

Héar torde bora omnamnas, att den Sandelin-
ska slakttaflan anger de Sandelinska bar-
nen i forsta giftet till tolf, inte till sex som kyrk-
boken i Sunne, samt att den Sandelinska uppgif-
ten, af §ké| for vidlyftiga att har anféra, harutin-
nan maste gifvas bestamdt vitsord. Det har
emellertid varit mig omdjligt att fa denna uppgift
officiellt bekréftad. Hvarken i Karlstad, dér lag-
mannen agde fastighet, eller i Eskilstuna, dar hans
forsta gifte ingicks och dar jag afvenledes
hort mlg for, har man kunnat finna nagot
spar af dessa andra sex barn. Anlednigen hartill
ar inte Iott att finna. Men omgjligt ar ju inte, att
den kan sta i nagot samband med de omstandig-
heter, som traditionen forknippar med det Alirin-
gerska testamentet och den mellan lagmanspa-
ret efter dettas bekantgtrande intradda brytnin-
gen. Denna delikata fraga torde emellertid vara
I behof af ytterligare utredning.

Efter hvad jag har anledning férmoda kommer
en sédan att med det snaraste framlaggas for
Iduns l&sare af en expert pa ort- och slaktforsk-
ningens omrade betraffande just den del af lan-
det, som det har ar fréga om, hvadan allt vidare
ordande - saken fran min sida torde vara ofver-
flodigt.

Afven vid ett annat tillfalle har Bengt Reinhold
Antonson ingripit i den Sandelinska sléktens
6den. Det var nar han i egenskap af utsedd testa-
mentsexekutor ar 1808 iilldomde lagman Sande-
lins sonhustru Hedda Sandelin sju under llanda-
holm-Sandbackens fideikommiss lydande egendo-
mar i narheten af Karlstad. Har se vi allisd an-
nu ett testamentariskt Altringer-férordnande déar
inte ens sagans sjutal fattas. — Till foljd af An-

tonson-Alfringers

franfalle foljande &r
ick emellertid for-
erorda hans dom al-
drig helt i verkstal-
lighet. Efter langva-
riga familjeivister fick
fru S. till sist ndja
sig med fyra af de
sju gardarna.

Professor ~ Wran-
els uppgift i Turist-
Oreningens  arsskrift
att lagman Reinhold
Antonson  skulle va-

Lagmanskan Gustava Sande-
lin, fodd Hallenius.

ra forebild for sagans
Altringergesfalt beror

tydligen Eé en namnforvaxling. Lagman A. var
son till riksdagsman Anton Reinholdson i Karlstad.
Han var fodd 1716, var vid iiden for Altringer-
episoden mellan 70 och 80 ar gammal och kan for
den skull oméjligen ha varit den 43 ar yngre lag-
manskan Sandielins gynnade \ tillbedjare.” Den
ratte  Altringer brukspatron Bengt Reinhold An-
tonsons far var assessor Olov Antonson pa
Sundsberg. Om nagon sléktskap férefanns mel-
lan denne och lagmannen &ar mig icke bekant.
Omaojligt ar icke_att de voro broder, i hvilket fall
lagmannen alltsa skulle hafva varit den 42 ar
yngre Altringers kottslige farbroder!

Sa till sist nagra ord om de i min forra upp-
sats omhandlade Emierviksporiratten. Det kan
inte vara tu tal om att inte herrskapet Bostrém
vid de upplysningar de ldamnat om sa val portrat-
ten som om det foregifna Altringertestamentet
handlade i god tro. Af det gamla dokumentets
svarlasta text hade de troligen icke kunnat tyda
stort mer dn de med nutidsstil skrifna namnteck-
ningarna, hvilka ju dro sérskildi agnade att fora

den med forhdllandena obekantes gissningar
vilse; och betraffande portratten har tydligen
kédnnedomen om det verkliga forhallandet dun-

stat bort under en tidigare generation.

Annorlunda staller sig dock saken, darest herr-
skapet Bostrom efter de upplysningar, som lam-
nats i min forra uppsats, fortfarande halla pa
sina felaktiga uppgifter. Och det &r den omstan-
digheten, att s 1 sjalfva verket ar fallet, som gor
det for mig till nara nog en Tplikt att framlagga de
nya bevis for riktigheten af mina uppgifter, som
erhéllits genom de namnda medlemmarna af den
Sandelinska slékten.

a
Dessa bevis utgoras af lagman Sandelins ocl’\J

hans forsta frus portratt; och endr en direkt jarri*-
forelse mellan dessa och de bada andra portrétt-
par det har galler utgdr det sékraste medlet for
tidningens lasare att sjélfva bilda sig ett omdome
i fragan, sa inforas med redaktionens bendgna
medgifvande alla sex portréatten har.

Emterviksportratien.

Enligt den Bostromska versionen forestélla
dessa lagman Jan Sandelin och dess maka Gu-
stava Hallenius. | verkligheten foresiaua de det
nygifta lagmansparet Bratt.

Saffleporiratien.
Tillhdra  majoren och kommendoren Christian
Bratt. ~Forestalla lagman och lagmanskan Bratt
i femtioarsaldern.

Lagmansparet Sandelin.
De tva nederst pa sidan placerade portratten.

Hvad séga oss nu dessa bilder? 20, att mellan
Emterviks- och Séaffleportraiten forefinnes en
sldende likhet i hvarenda detalj och detta trots
de olika stallningarna och trots att mellan sitt-
ningarna ligger hela trettio &r, d& daremot pa de
Sandelinska portratten det inte kan uppdagas ett
enda spar af likhet vare sig i anletsdrag, kropi)s-
form,t héllning, satt att bara haret, kladedrakt eller
annat.

Och da hartill kommer att, som i min forega-
ende uppsats narmare &dagalagts, det n*
forstnamnda sidan f('jreligﬁer ullstandig ofverens-
siammelse betraffande alfla ofriga p& saken in-
verkande omstindigheter sasom aldersforhallan-
de, barnantal m. m, m. m, men p& den andra
alls intei af allt detta, s& torde for enhvar omdo-
mesgill person det vara fullt tydligt &dagalagdt, att
portratten i vastra Emtervik forestdlla inte lag-
mannen och lagmanskan Sandelin, utan under-
iecknads farfarsforéldrar Lars Gustaf Bratt och
Anna Lisa Wennerstljerna!

Stockholm i maj 1916.

CLAES BRATT.

Replik till Bergsingenjor Folke Sandelin.

DEN UPPSATS RORANDE EKEBY MAJOR-
ska, som samtidigt med ofvanstaende inlédgg in-
flyter i Idun, torde tillréckligt vederlagga ingenjor
Sandelins gensagor mot min tidigare artikel i
amnet. Ett éoar ord kanske dock bdra tillaggas
h&r. Herr S. anmérker pa att jag gar tillratta
med forfattarinnan till augustiuppsatsen darfor,

Den nya afdelningen
IDUNS SKONHETSINSTITUT
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f. “Wennerstierna (pa _aldre

Lagmanskan Anna Lisa Bratt, Lagmannen L. Gustav Bratt

(p& aldre dagar). F. 1731, dod
dagar) F. 1734, dod 1788. 1791.

Fotografierna tagna efter i attlingen majoren och kommenddren
Christian Bratts™ i Saﬁlefégo |vt|’6f|lqm“ga pastellportrétt, utforda
af L. M. Roos.

att hon angifvit lagman Sandelins sdsom &gare
af Rottneros samt de i v. Emtervik forvarade
portratten sdsom afbildande sagda lagmanspar,
trots “att hon aldrig ndmner Rottneros” och trots
att undertecknad om portratten “synbarligen in-
genting kénner”.

Hartill svaras forst och framst, att Rottneros
och Ekeby &ro ett och detsamma. Vidare att da
vederborande forfattarinna pastatt att den hand-
ling, som hon fotograferat, men som hon tydligen
inte last ett enda ord utaf mer &n namntecknin-
garna, dem hon feltolkat, ar det testamente
hvarigenom Gustava Hallenia gjordes till har-
skarinna Ofver de sju bruken vid Lofven,

, —. d& Ekeby angafs vara ett af dessa
varit fullt Dberédttigad att yttra mig sa
som jag gjort. — Betraffande portratten torde

min i dagens n:r_intagna uppsats ge tillréckligt
tydliga besked. Foérhallandena &ro 1 ty fall just
sadana som jag angifvit, och den, som inte har
reda pa dem, ar inte jag!

_ Angdende antalet af “Sandelinparets barn har
je}% yttrat mig i min senaste uppsats. Men &fven
efter de Sandelinska handlingarnas upp(ljysningar
harom slér fru Bostroms uppgifter om de ader-
ton barnen pa pricken in pa lagman Bratts, men
daremot alls inte p& lagman Sandelins hur myc-
ket man an ma taga “fantasien” till hjalp for “att
komma déarhén.

Det forefaller nastan som om in?en'br S. skulle
tro att %ag ville fa nagra af mina forfader insatta
sasom forebilder for Ekeby major och majorska
och som han skulle se detta med en viss jalusi.
Intet kan dock vara mig mera fraimmande. "Hvad
jag pastatt ar att lagman Sandelins haft alls in-
genting att skaffa med Ekeby, att uppgifterna
om Itringertestamentet &ro alltigenom oriktiﬁa
samt att de omhandlade portratten inte forestélla
lagman Sandelins, utan lagman Bratts, och allt
detta star oryggligen fast. Nu har emellertid i sa-
ken det nya tillkommit, dels att Selma Lagerlof
angifvit att lagman Sandelins forsta fru i sjalfva
verket ar den, som statt modell for Ekeby major-
ska, dels de barande grunder hvarpad hon fotat
framstéllningen hdrom; s& nu bor val ingenjor S.
vara ngjd atminstone med den detaljen.

Till sist endast det tillagget, att jag inte sjalf
studerat kyrkobockerna, utan litat till de medde-
laden jag darur fatt emottaga fran vederborande
pastorsambeten. ~ Finnas nagra luckor daruti sa
ar det inte mitt fel.

| hr S:s uttalande i uppsatsens senare del in-
stammer jag till fullo. )ag vurmar visserligen for
grogrammet: "fran herrgardar till sma-

ruk” men inga skonhetsvarden fa darigenom
skadas, inga vackra gamla traditioner rubbas.
De forna herrgérdarnas boningshus, tradgéardar,
parker och alléer skola vara den nya omgifnin-
genso helgedomar, som noggrant vardas och un-

erhallas. Dar samlas man till hogtid, dar &r
hvarje sten en juvel, hvarje strd, hvarje blomma en
dyrbar skatt, hvarje annat féremal en vordad
minnesgafva fran framfarna tider, som skola hal-
las i helgd ofver allt annat.

Den, som tanker sd pietetsfulla tankar, som de
hr S i slutet af sin
uppsats gifvit uttryck
at, han forstar nog
och gillar denna min
tankegang och gor
han det, s& bor han
nog ocksa ha latt att
forsta mig &afven néar
jag upptrader for att

reklamera gamla
slakfreliker, som_ge-

nom omstandighe-
ternas makt rakat
komma i frammande
hander!

Stockholm i maj
1916.

CLAES BRATT.

Lagmannen Johan Sandelin.
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FORSLAG TILL MATORDNING FOR
YEGKAN 9—15 JuULl 1916.

SONDAG. Frukost: Smoérgas-
bord; agg a la Idun; mjolk; kaffe
eller té. Middag: Kokt, salt
oxtunga och chateau-briand med
fatrsk potatis och arter; spenat-
sufflé med rordt smor; saftblanc-
mangé med kakor.

IEEP/LLAM

tORPA-f AV LAI»
oO'svid allman s\7?agh<zt,

osr\Vcsitct, Overanstrang-
ning ocb somnloshet.®\s

A B. PHARMACIA, stockhoim |
Kontrollant: PROFESSOR A.VESTERBERG.

GAHNS |
Farena-créme. i

En kund skrifver
»Farena Hafre-crémen var s&
ypperlig att vi knnna lamna Er
de allra vackraste intyg som
vi rimligtvis kunna astadkom-
ma i ord. Den star langt fore
allt annat, som vi begagnat.»

darom:

Kungl. Hoflevefantor.

ANDAG. Frukost: Smoérgds-
bord; hafremjolsvalling ; halstrad
sill med potatis; mjolk; kaffe eller
té . Middag: Kroketter af tunga
(reister fr&n sondag) med champin-
jons&s och potatis; kall nyponsoppa
med gradde och skorpor.

TISDAG. Frukost: Smorgas-
bord; hafregrynsgrét med mjolk;
ajgg; kaffe eller te. Middag:
‘Stufvade abborrar* med potatis.; ris
med cacao.

ONSDAG. Fruko st: Smorgas-
bord; strommingsldda med potatis;

mjolk; kaffe eller te. Middag:
Wienerkotletter med stufvad spenat;
filbunke.

TORSDAG. Frukost: Smorgas-
bord; brackkorf med aggrora; mjolk;

EK5TRON

WO mrMTw»«rn8mn KETTTEKNFABRIK

>0

»

Det kan utan olagen-

het sparas i varje hus-
hall,
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Guldmedalj 1914

anvandes i stallet for

det dyra mejerismoret.

Gor ettforsok!
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klaffe eller te. Middag: Gron-
soppa med mjolk; flaskpannkaka. (
FREDAG. Frukost: Smorgas-
bord; grahamsvalling med katrin-
plommonkompot ; panerade agg
med tomatsas; mjolk; kaffe eller
te. Middag (vegetarisk): Maka-
ronipudding med stufvade morotter
och stekt potatis; krusbarskram
med mjolk och sockerkaka.
LORDAG. Frukost: Smoérgas-
bord; pannbiffmed potatis; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Kokt
kolja medsmoéroch &agg samt po-
tatis; falsk graddkaka med sylt.

RECEPT :

Agg a la Idun (f. 6 pers.).
4 hardkokta agg, 4 skifvor hvete-
brod 2 msk. smoér (40 gr.) 2 msk.
socker.

Stufning: 2 msk. smér (40 gr.)
4 msk. mjol (40 gr) 3 del. mijolk,
de kokta agghvitorna, salt, socker,
hvitpeppar.

Till garnering:
kokta a/ggulorna, persilja.

Beredning: Aggen skalas och
hvitan skiljes forsigtigt frAn gulan.
Agghvitorna skialras eller hackas
fint.

Brodskifvorna skaras i trekantiga
snibbar, hvilka stekas vackert gul-
bruna i smoéret. Sockret smaltes i
en stekpanna. Brodskifvorna (»kru-
tonger») doppas med spetsen i det
smalta sockret och fastas tatt intill

De hard-

hvarandra p& inre kanten af ett
aflangt fat. Smoéret och mjolet
frasas 2 min., mjolken tillsattes,
och sasen far koka 5 min. Den

hackade agghvitam iréres och stuf-
ningen faf ett uppkok samt afsma-
kas noga med kryddorna Den upp-
lagges innanfor p& fatet.
Aggulorna passeras genom sikt di-
rekt ofver stufningen hvarvid noga
tillses att ej n&got af gulan fal-
ler p4 broédet. Anrattningen garne-
ras med persilja och serveras till
smorgasbordet.

Kokt salt oxtunga (f. 8—10
per s.).

1 salt oxtunga,
Beredning: Tungan, som bor
vara latt saltad (se insaltning af
oxkott i lduns kokbok N:o 1067),
fader ligga ett par tim. i kylslaget
vatten, pasattes i kallt vatten, skum-
mas och far koka 15 min i 100°,
spadet afkyles darefter till 82°—
83° och i denna varmegrad far
tungan ligga 3J)/2 tim., eller tills
skinnet latt kan dragas af. Den
lagges darefter in i en stenkruka
med flat botten, spadet halles o6fver
erch tungan far kallna dari — den
blir saftigare om den far kallna i
spadet. Om den skall serveras varm,
bor 'den varmas i spadet sedan
skinnet ar afdraget. Serveras tungan
till blandad kottratt skares den pa
sruedden i cm. tjocka skifvor,
hvilka sammanlaggas, sa att tungan
vid serveringen ser hel ut pa fatet.
Till kallskuret skéres tunnare
skifvor, och d& &ar det mest ekono-
miskt att bérja skara frAn tungspet-
sen.

Ar tungan hardt saltad, bor
ligga i vatten omkr. 12 tim.

vatten.

den

Siaftblanc-mangé (f. 6 pers.)

5 blad gelatin 16 ctl. vatten
33 ctl. s6t saft (ej apelsin ell. citr.).
Beredning: Gelatinet skol-
jes i kallt vatten, klippes i bitar
och lag-ges i en kastrull tillika
med vattnet och saften. Blandning-

en ffar koka upp under vispning och

vispas darefter kraftigt, tills den
utgdr ett hardt skum, eller omkr.
40 min. Massan fylles i vatten-

skoljd och sockerbestréodd form och

far -std& pa is 2—3 tim. D& blanc-
mangén skall serveras, lossas den
frAin kanten med en spetsig knif
ooh nppstjalpes pa glasskdl med
tartpapper.

Ris med kakao (f. 6 pers.))

1V2 del. karolina-risgryn (150 gr.)
Va lit kallt vatten, V2 lit. kokande
gradde, 75—100 gr. sockrad block-
choklad, socker.

Beredning: Grynen skoljes,
skallas i hett vatten, pdasattas i

klokande vatten och f& koka 15 min.,
hvarefter gradden spades pa. Chok-
laden smaéltes i vattenbad och till-
sattes i groten, som darefter far
sakta koka, tills grynen é&aro fullkom-
ligt mjuka, eller omkr. 1 tim. Groéten

afsmakas med socker, upphalles i
geléskal och serveras med vispad
gradde.

Flaskpannkaka (f. 6 pers.>.
4 ag:g,. 1 lit. mjolk, omkr. 150 gr.
mjol, 350 gr. lattsaltadt sidflask.

Beredning: Aggulorna sénder-
vispas med stalvisp, halften af mjol-
ken spades pa, mjolet ivispas, och
resten af mjolken tillsattes. Sme-
ten f&r st&d 2 tim. for att svalla,
hvarefter de till hardt skum slagna
agghvitorna nedskaras. Flasket ska-
res i sma tarningar, dessa stekas
ooh upptagas ur sitt flott. Litet af
flaskflottet halles i en annan stek-
panna, smeten vispas upp, halles i
pannan, och en del af flasktarning-
arna stros ofver. Pannkakan grad-
das i varm ugn, tills den ar vackert
ulb-run, eller omkr. 20 min. Rer-
veras med socker. Af denna sats
it-re stora pannkakor.

453
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ar det kraftigast aplitgifvande
och mest stéarkande afallamo-
derna organiska jarnpreparat.
Synnerligen lattsmaélt fordra-
ges del af den &mtéligaste
mage. Vid blodbristoch svag-
het af storsta verkan. Dess an-
genama smak gor att det med
latthet tages af saval barn som
vuxna.

Tillverkas &

APOTEKET VASENS DROG-

HANDELS LABORATORIUM,
STOCKHOLM.

Grigmalflaskor om 500
gram, Pris Kronor 2.25

§ BILLIGT! - Finnes i alle apotek - BILLIGT!
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D. B. C.

Flytande Putskram
for metaller.

Profva den och Ni anvander al-

drig nlgon annan. Fas ofverallt.

Fabrikanter Doreb, Béeksin 4 C:0s a.-B.
GOTEBORG.

Hydrozon
Salva

for sarnader m. m

ar basta kraftnaring for
svaga, klena barn i, alla aldrar.
Forordas af lakare.
Kopes » apotek, speced-
& drogaffarer.

VARLDSBEROMDA

RADDE!

Ansjovisi Ostronsas

Erkandt basta inlaggning.
For finsmakare!

AU H=iintin

I Frdn Ystad till Haparanda |

anvandes 88

| YVY-TVAL. |

= Séljes i hvarje valsorterad Par- g
U fym- o. Herrekiperingsaffar. ||

I OSTERLIN & ULRIKSSONS J
1 Kemisk Tekn. Fabrik, YSTAO. 1

NYA

WERMLANDS-TIDNINGEN
Orundl. 1850 Karlstad Grundl. 1850
ar Varmlands storsta och aldsta tidning.

HOS
AKTIEBOLAGET HASSELBLAD 5CHOLANOER. STOCKHOLM

GULD-CACAO

lvidstaende forpackning
saljes ofverallt

3 1HEKTO450RE S

HULTA.AWS

CACAO

Garanteras afrena

ar fortjant af

, ffinast
arinese att komma t
Njfa Aktiebo™ hvar mans mun
i sCnktoW"

GROT

UH NYMALDA =

farska havregryn fran svenska
kvarnar tillhandahallas dagligen.
Importerade gryn &ro ofta gamla

och forlegade.
havregryn bor
endast begara,

sakra Eder om,

— Vid inkdp av

Ni darfor icke
ufan &aven for-
att Ni erhaller

svensk

Tt

HASSELBLODS Goteborg



ARO AF BASTA KVALITE
& OM SORGSFULLASTE
UTFORANDE

FORSALJAS OFVERAUT

Makaronipudding <f. 6
peirs(?. .

120 gr. makaroner, 2 lit. vatten,
2 tsk. salt (10 gr.) 50 gr. smor, 3
4(gg, 1 (tsk. soja, 2 tsk. finhackad
persilja, salt, narsalt.

Till formen: 1 msk.
((20 igtrD 3 msk. stotta skorpor.

Beredning: Makaronerna ko-
kas i saltadt vatten och f& afrinna.
Smoret rores till skura och till-
sattes i makaronerna jamte &gg-
gulorna, sojan, persiljan, "narsalt oc
anrattningen afsmakas med salt.
Slist tillsattas de till hardt skum
slagna agghvitorna och massan halles
i (smord och brodbestrédd form med
lock och éangkokas 1 tim. Serve-
ras mied stufvade morotter och stekt
potatis.

smor

OXYGENOL-
SALYA.

~.Med .
vatesuperoocid

En sfandig gladjekalla

och till nyttig motion for barnen &ro
en gunga och trapez i tradgarden. —
Trapez N:o ll:a kostar endast Kr. 2:75

Gunga , 19a v . m 3—
pr st. Bestall idag ell. begar ill. prisk

Th. P. Palsson, Stockaméllan.

Fés pd apoteken

Basta jarnmedel

Utmarkt styrkande.
Apoteket Lejonet, Malmo.

IDUNS SKONHETSINSTITUT.

A77 BORJA VI VARA UTLOFVADE RAD 1 SKONHETS-
vardj_som sedan komma att inforasen_gang i manaden. For

att

a del af dessa rad hor nian insanda en skriftligfor-

fragan markt “Skonhetsvard®, Iduns redaktion, Stockholm.
Hvarje fraga infores med svaret i omedelbar foljd, som ses har
nedan. Fordelen med dettaforfaringssatt ligger i dppen dag.
Som ldunforsakrat sig om en synnérligen vardefull hjalp i en
pa omradet erfarenperson, &ro Vi 6fvertygade om attvar nya
afdelning skall bli till nytta och gladjefor vara lasarinnor.

N:r 1. Vore
hvad jag  skall
Nu pa varen oc

tacksam f& veta
6ra med mitt har?
fortfarande faller

jag héret, det ar torrt och jag har
anlag for mféll. Hur fa det glan-
sigt? Har last om lockvatten. Ar

det bra och hvar képes det?
Ny prenumerant.

Tvatta haret regelbundet en gang
i manaden (ej oftare, om det har
anlag for att vara torrt) med varmt
vatten samt nagon god léddrande
tval, hvars lédder inrifves i hér-
bottnen, s& att allt mjall lossnar.
Déarpa skoljes hufvudet val i tre
olika bad af ljumt vatten, det forsta
tillsatt med ett par skedar attika
for att tvalloddret riktigt skall g&
bort. Haret torkas pa naturlig vag
med torra handdukar (varma om
sa hafvas kan) eller i solen; om
vintern framfor en brasa, samt ska-
kas ut emellandt. Forst nar haret
ar torrt, redes det ut med fingrarna 1
smala lankar och till sist med
kam. Nar detta ar gjort, inmas-
seras litet svafvelpomada i harbott-
nen men helt obetydligt, hvgtrefter
haret borstas i olika partier.

Haret blir glansigt genom regel-
bunden vard och borstning med en
god borste, stela borstar duga e;j.

Mot harets affallande rekommen-
deras roterande massage pa hér-
bottnen med fingerspetsarna i 10
min. hvarje kvall.

Nagot annat »lockvatten» finns ej
an ett preparat som forekommer 1
parfymhandeln, hvarmed man fuktar
héret, innan man lagger upp det pa
ﬁgPiljot_ter for att det lange skall
alla, sig vagigt. Har ett recept
pa sadan l6sning.

Caragenmossa 15 %r.

Millefleurextrakt 25 gr.

Eau de cologne 2V2 del.

Fladerte '2V2 del.
_Mossan lagges i varmt vatten och
far ligga oOver natten, silas fran

och de ofriga ingredienserna till-
sattas vattnet.

N:r 2. Jag ville sd garna_ bli
brun. Har hort att det finns nagot
medel att stryka pd ansikte och hals.
som ej skadar. »Lillemor.»

Brun hudcréme finns i parfym-
handeln, men jag skuHe vilja rada
er att hellre vistas ute s& mycket
som mojligt och utsatta er for sol-
ljuset, ty den naturliga brunskan &ar

oandligt mycket vackrare &n den
konstgjorda.
N:r 3. Snélla skdnhetsdoktorn, gif

mig ett par rad vis-a-vis min hy.
Jag ar 36 ar och vill garna se ung-
domlig ut. Min hy ar ganska torr
Bor man tvatta sig med tval och
hvilken sort ar bast? Ar borax
bra att anvanda i tvattvattnet?
Bor man tvatta sig med varmt eller
kallt vatten? Hvilken hudcréme ar

bast och bdr man massera in den
val?  Hur motarbeta rynkor?
»Fragvis.:

Tvatta er hvarje afton i varmt
vatten och nagon god, ej for starkt
arfymerad tval, innan ni gar och
agger er de Dbilliga tvalarna
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duga ej till ansiktet, emedan de
innehdlla for mycket soda — och

om vattnet ar hardt bér man till-
satta litet borax. Massera darpa
ansiktet val med nagon fin hudcréime,
t. ex. Oatine eller cholepalmin, ej
for mycket daraf, alltid uppat oc
utat. -~ Detta motarbetar i viss grad
rynkor och goér huden mjuk och
smidig om idet utfores regelbundet
hvar “afton utan férsummelse. P&
morgonen, sedan 6gon, nasborrar och
mun blifvit tvattade, pudras ansik-
tet latt, hvilket skyddar huden fér
smuts och temperaturvéxlingar. Men
torka for all del ansiktet efterat
med en bit samskskinn, sa att ej
pudret marks. Det som stannar kvar
ar alldeles tillrackligt.

N: 4. Har lange besvéarats af
mycket stark rodnad pa kinderna
(flackvis) och tankte nu bedja fru
Skénhetsdoktorn °h’;é‘tlpa mig. ~ Skal]
jag anvéanda tval? Huden ar for
ofrigt omtalig for kold och hetta.

Mangérig prenumerant.

Rodnaden kan mdjligen bero af
dalig matsmaltning ‘eller for hard
snorning. For att fa en jamn hy
ar det sardeles viktigt att rada
bot pd detta. Hvad for o6frigt hu-

dens behandling betraffar, s& han-
visar jag till  det svar »Fragvis»
fatt.

N:r 5. Hur skall jag behandla

mina_ naglar, som_blifvit fordarfvade
och forvandlats till s& kallade kart-
naglar genom en i vinter adragen
kylskada & fingrarna? Lé&kare och
apotekare ha Tradfragats, men de
af dem foreskrifna salvorna ha icke
hjalpt. Finns det ndgot beprof
vadt medel mot -saval kylskador
som naglarnas fordarfvade utseende,
s& vore undertecknad tacksam att
fa veta detta. Sjuttidring.

Ett gammalt bepréfvadt medel mot
kartnaglar ar att tacka dem med
ympvax och satta pa handsktutor.
Stort talamod fordras, ty det gar
veckor, ja, manader innan kartnageln
faller bort. Man kan afven for-
sbka bortskafva kartnageln med en
knif och sedan fila den och polera
den med smargelpapper, hvilket ofta
bor upprepas. Mot kylknélar an-
véndas omslag af borsyra, alun eller
blyvatten afvensa penslingar med jod-
sprit. Denna otrefliga akomma ar myc-
ket svar att bota, emedan den ofta be-
ror af blodbrist, dalig blodcirkulation
eller annan svaghet.” Pa senare tider
anvéndes hetluftsbad med fordel.

N:r 6. Hur skall jag forhindra att
fa »mage»? Kan inte anvdnda kor-
sett, ty plansehetterna brytas ide-
ligen. = Var vaénlig gif mig goda
rad. Gymnastiska rorelser eller hvad
ar att gora for figurens bibehallande
med »rak front»?

ung fru.

Tag en serie gymnastiska rorelser
hvarje morgon, innan ni klar er och
helst framfér Oppet fonster, med
djupa andetag. Skaffa er en bok
for hemgymnastik och utvalj nagra
lampliga roérelser, som ni beslutar er

*rene "Yyar>
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att utféra hvarje dag. Det ar nog
med 10 minuters gymnastik om da-
gen, blott den aldrig for-
summas. Glém ej heller dagli
motion i friska Iluften och regel-
bundna bad. En valgjord korsett
med rak planschett ar att anbefalla.
De raka planschetterna bruka sallan
ga af.

N:r 7. Vore mycket tacksam for
rad af den nya, synnerligen valkomna
institution ni representerar.

Mitt har ar vid hufvudet alldeles

ratt, i flatan &ter morkbrunt. Hur
orfara pa oskadligt satt for att fa
haret invid hufvudet att antaga sam-
ma morkbruna farg eller atminstone
mindre skilja sig fran det Eérka’?

—n.

Finnes nagot effektivt och ofar-
ligt medel for borttagande af vartor
i ansiktet? T—n.

Dito for borttagande af lefver-
flackar som misspryda hakan?

S—r.
Nar haret grénar beror det pa
att fargamnet i cellerna forsvun-
nit. Enligt lakares utsago ar det

spilld moéda att sdka forandra detta.
En papill — den_vartlika upphtj-
ning hvarifran harstraet utgar
som borjat frambringa gréa har, kan
tyvarr aldri% frambringa annat an
graa* har. nda utvagen ar alltsa
att ta sin tillflykt till harfarg, om
man inte vill finna sig i gratt har.
som, da det efter en tid blifvit jamt
i fargen, &r ratt kladsamt for en
aldre dam — afven for en yngre.
Emellertid kan ni ju forsoka fol-
jande medel till aterstéllande af
arfargen till den verkan det hafva
kan:

Gront té 60 gr.

Torr salvia* 60 gr.

ofvergjutes med 9 del. kokande
vatten.” Dekokten far sakta sjuda
med tatt lock oOfver, tills den kokat
in med en tredjedel. Halles upp och
far sta ofvertackt ett dygn, hvarefter
den silas och slas” "pa flaskor.
Haret fuktas harmed hvar afton och
harbottnen masseras ?rundli t bade
afton och morgon. Flackar hufvud-
kudden, om ej riktigt torrt.

P4 T—ns och S—rs fragor finns

blott ett svar: Det ar alltfor
riskabelt att sjalf experimentera
med sddana saker. Bast att vinda
sig till en skicklig hudlédkare, om
man vill vinna 0©nskadt resultat.

N:r 8  Finns nagot medel mot
rynkor? Ber om rad hur jag skall

skota mitt ansikte for att motarbeta
dessa fruktade alderdomstecken.
Bedrofvad 28-aring.
D& ni vid sd unga ar redan fatt
rynkor i ansiktet ‘maste det bero
pa nagon »ful vana» att rynka pan-
nan eller annan del af  ansiktet.
Forsok att i detta fall vara strang
mot er sjalf och ej tillta er nagra
grimaser. Det bor emellertid ga
bra att arbeta™bort era rynkor,
om ni foljer det rdd som »Fragvis»
fatt angaende tvattning, massage
etc. Var Dblott ihardig, ty det
hjalper inte att fér ndgon gang ut-
fora behandlingen utan foér hvarje
dag.

N:r 9. Hur skall man fa tata och
svarta o6gonbryn samt langa o©gon-
fransar? »1228»
Stimulerande = medel for
odgonhar och o6gonbryn.
Lavendeléttika 75 gr.

Glycerin 37 gr.

Extrakt pa jaborandiblad 7 gr.
Skakas samman tills det ar val
blandadt.  Anbringas p& ©gonbry-
nen med en liten mjuk borste och
p& ogonhdren med en fin pensel,
men forsiktigt sa att intet af vat-
skan kommer, at ogat.

mm-

coenesecineeed 4% 4]

N:r 10. Finns nagot varaktigt
och ofarligt medel att hdja huden
under ogonen, sd att den blir jamn
och fyllig och de forfarliga insjunk-
ningarna och haligheterna” férsvinna?
Har forsokt massage men utan re-
sultat. Birgit!

Birgit raddes att lagga an pa fett-

bildande diet. Ansiktsmassage hjal-
per nog i langden, men tvatta an-
siktet alltid forst i varmt vatten

och en god tvalsort. Bast pa af-
tonen innan ni lagger er.

N:r 11. 1) P& hvad satt kan man
varaktigt befria haret fran mjall?
Hur far man det att bli tjockt?” 2)
Hvad skall man goéra for att bli
af med reformar i ansiktet? 3)
Hur kan man fa sina 6gonbryn att
bli mdrka? Eva H.

1) Se svaret till »Ny prenunrme-

rant», tjartval vid tvattningen af
haret befordrar harvéxten och bort-
tager mijall. 2) Reformar kunna

borttagas™ med beckolja, som smor-
jes pa ett par ganger om clagen.
3) ogonbrynen bli moérka af att
borsta dem med en droppe mandel-
olja emellanat. Borsten skali vara
fin och mjuk: en liten barntand-
borste gar ~ an.

N: 12. Finnes ndgot varaktigt
medel att fa bort fraknar?

20-aring.

Mot fraknar:

Mijdlksyra 100 gr.

Glycerin 50 gr.

Rosenvatten 25 gr.

Nagot af losningen halles upp i
en kopp, en bit renad vadd doppas
dari, och ansiktet tvattas darmed
aftnar och mornar. FOr att ej oka
pa era fraknar, bor ni, da ni tanker
vistas i solen en langre stund gni-
da in ansiktet med nagon fin hud-
créme, torka af det mesta och sedan
pudra ansiktet och ater torka det
med samskskinn.

Fru Skénhetsdoktorn.

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA

9. A. »Foreningslanken» knét intet
band mellan Idun och dess forf,
. J. Nog ar det varmt men &nda
ha vi intet hjarta fér »Floden», som
skanker svalka »at tro, som beder

for sm&, sma blomsterbarn i syskon-
rund». ;
G. med det »bdfvande hjartats.

Redaktionen &r tyvarr af mangarig
vana absolut forhardad, icke minst
mot ipoetiska utgjutelser. /

K. 9. Det ar mycket som talar
for dikten »En syn», men vi ha sa
nyligen haft en fredsdikt, att vi
nu icke kunna upprepa oss sjalfva
med att inféra denna.

Monika. Kismet. A. Es t—m.
Tack, afbdjes.

Florio. Eder poetiska talang ar
all aktning véard. Men under for
handen varande lyriska hdgkonjunk-
tur finns ingen m'df')lighet for oss
att anvénda edra bidrag.

E. Papperskorgen blef dess ode.
G. S&dana sma grepp i lyran hora
alltid den forsta ungdomen till —

deras tafatthet ursdktas af den
napna naiviteten, hvarmed anslaget
sker.

Mén garig = prenumerant.
Vi forsta uppriktigt sagdt ej hvad
det ar for slags forklaring ni 6n-
skar af oss. ilden torde val tala

for sig sjalf, och endast en oren
fantasi kan ur densamma framkon-
struera _nagon omoralisk innebord.
For ofrigt bedja vi eder sla upp
iViktor Rydbergs dikter, forsta sam-

*O%4- neorem
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lingen, sida 101. Dar finner ni en
dikt, »De badande barnen», med
motto af »hedningen» Goethe. Lés
den!
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LEDIGA PLATSER

UNG, BILDAD, musik, dam far plats
som husférest, hos ungherre. Svar
med I6nepret. foto. m. m. till »G. B.
T.» Nord. Annonsbyran, Goteborg.
UNG BILDAD HUSLIG BLICKA med
vana vid barn och angendmt satt er-
héller genast plats i liten familj
nara Stockholm. God 16n. Foto o.
ref. onskvarda. Svar till »Familje-
medlem X. Y. Z» Iduns Exp.
ENKEL SNALL FLICKA kunnig
matlagning och bakning, och for of-
rigt hvad som férekommer inom ett
hem far plats 1 Juli. Svar med
foto. samt I6neansprak _till

»B. W» S enlnge p.ir
FBIELEV | GOBELINVAFNAD
6 manaders kurs — mottages genast.
Amelie Fjeestad. Backstad, Arvika.
BILDAD FLICKA frisk, arbetsam
ordentlig och snall, fullt kunnig |
enklare matlagning ‘och bakning, far
plats d. 1 aug. som kokerska i Dbil-
dadt hem pd landet. Loén 25 kr.
Barnfroken finnes. Adress Frostad
Norrgard, Linghem.
LABABINNA, undervisningsv., kom-
petent att undervisa i kurser mot-
svarande flickskolornas, séarskilt dug-
lig uti att undervisa I sprak ocl
musik’ erhaller till hosten féormanl.
plats uti privathem for att undervisa
tre flickor, 14—15 &r gamla. Svar
med betyg och foto insandas till »Hos-
ten 1916.» poste restante, Gislaved.
2-NE DUGLIGA ordentliga battre
flickor, den ena kunnig i mat-
lagning och bakning, den andra i
inomhus férekommande géromal samt

enklare sémnad, fa goda ﬁlatser in-
st. 1 sept, att jamte husmodern
skota ett hem pa 6 pers. Svar

med betygsafskrifter och foto torde
séandas till »Apotekare» p. r. Gote-
borgs
yardinneplats

Hos ungherre i god social och
ekonomisk  stéllning bosatt i stad
finnes vardinneplats ledig den 15
Aug,, eller 1 Sept.

Sokande boér vara af god familj
i aldern 25 till 32 &r, ega fordelaktigt

utseende, bildad, hus slig och helst
nagot musikalisk. Gerna ensam-
stdende. Svar med alla upplysningar

och fotografi till »Vardinna, godt
hem» under adr. S. Gumaelii Annons-
byra, Stockholm” f. v. b.

En flicka,
Eahtllg och saker med godt satt mot
under far plats i Garn- och Hem-

slojdsaffar. Goda rekomendationer

fordras. Svar till »Norrland» under
adr. Si. Gumaelii Annonsbyra, Stock-
holm f. v.

Guvernant,

som_ genomgatt Privata Laérarinne-
seminariet eller Sandstromska semi-
nariet, helst musikalisk, onskas for
3 barn 12—8 ér. Betygsafskrlfter 0.
rekommendationer mérkta »Disponent-
familj, Vaésterdalarne» under adr.
Si. Gumaelii Annonsbyrd, Stockholm
f. v. b

I franska

och tyska Onska.s guvernant under
sommaren for flicka till attonde
klassen. Svar till Carl Both, Ludvika.

som vill gifva massage &t en person,
erhaller “fritt vivre i prastgard |
harlig trakt af Varmland jamte fri
resa fram och ater. Svar snarast
till »M», poste restante, Svanskog.

Kokerska eller battre

enkel flicka

fullt kun. i matl. och torguppkop
eirh. pl. gen. pa landet i narh. a
Goteborg.  Husjungfru och hjelp
koket finnes. ~Sv. . med betygsaf-
skr. uppg. om alder och loneansprak
till »P. X. O» S. Gumaelii Annons-
byrd, Goteborg.

Elevplats

for bild. allv. flicka omkr. 20 &r
finnes att tilltrada under sommaren
a tsjuk- och alderdomsafd. pa storre
hem i Stockholm. Sv. t. »Allt fritt»
Sikottes annonskontor Odeng. 63.

PLATSSOKANDE

UNG, MUSIK, undervisningsvan flic-
ka, som genomgatt 8-kl. ~ laroverk,
onskar snarast mojligt plats att lasa
med barn samt aven, om sa oOn-
skas, undervisa i musik.  Utmarkta
betyg och rek. fran foreg. platser.
Svar till »E. S», Lund p. r.
ENKEL FLICKA onskar plats i
tapisseriaffar. Har genomgétt hand-
arbetskurs och erhdllit hogsta be-
tyget. Tacksamt svar till A. F.
Lonnholmsgatan 5 JOnkoping.
BATTBE 19-ABS FLICKA 6nskar
bitrada i prast- eller battre lant-
mannahushail mot nagon 16n. Svar
»Duktlg» Baus p. r.
JAG _UNSKAB PLATS | FAMILJ
att ga frun_tillhanda, helst till lan-
det. Svar till »Famlljemedlem 23 ar»
Iduns 'Exp. Sthim.
TVA BATTBE FLICKOB o6nskar kom-
ma till herrgard i Nov. for att lara
matlagnlnﬁ Svar markt »A och S.»
p. r. e.
BATTBE, ansprakslés och barnkéar
flicka oOnskar plats i familj att
hjalpa frun med hemmets sysslor.
Svar till »Palitlig lantbrukaredotter».
Iduns exp. f. v.
PLATS som husforestdndarinna 6n-
skas i host af medelalders fru med
basta ref. Har mangarig vana att
med OTdning, arbetsamhet o. spar-
samhet skota ett hem. Svar till »An-
sprakslos», Tibro.
Smaskollararinna
onsk. und. tid. 10 juli—10 aug. kom-
ma i vanl. fam. "helst vid hafvet
for att mot fritt vivre hllglpa hus-
moder med latt. gérom. acks, for
sv. m. »iSommarhem» 6. Gumaelii
Annonsbyrd, Goteborg.

Sprakkunnig dam,

som ar ferm stenograf, erhaller fortroendepost sasom sek-
reterare hos var chef. Vid hogsta kompetens formanligaste

villkor.

Skriftliga ans6kningar med referenser etc.

FRICK & FRICK
Gust i Adolfs Torg 4, Malmé.

SVAR
(Forts.)

N:r 108. Barnavardskurser anord-
nas af Séallskapet Barnavards anstalt
for utbildning af barnavardarinnor,
Stockholm, Hornsgatan 50. In
tradesalder Iagst 17 ar. Intrades-
fordringar: att hafva fullstandigt ge-
nomgatt folkskola i Stockholm eller
dga motsvarande utbildning. Kur-
sen varar 4 manader. Eleverna bo
inom anstalten och erlagga pr manad
60 kr. for undervisning, foéda och
bostad. Ett begrénsadt antal ele-
ver, som styrka sig daraf vara i
behof, mottagas mot en afgift af
30 kr. pr manad, hvarférutom i en-
staka fall frielever mottagas.
AnsOkan om elevplats stélles till
forestandarinnan och bor vara at-
foljd af frejd- och lakarebetyg, af-
skrift af skolbetyg, uppgift om f6-
regdende verksamhet samt rekom-
mendation af trovardlg person.. Kur-
ser for fullstandig utbildning i bar-
navard gifvas dfven & Fackskolan for
huslig ekonomi i Uppsala samt
a Frobelinstitutet i Norrkoping.
Prospekt genom resp. forestandarin-
nor. I Orebro finns é&fven a
»Hvita korset» utbildning af yrkes-
barnskéterskor, 6 man. undervisning
afgift 65 kr. (inkl. kost och logis,
tvatt m. m.). Efter afslutad kurs
far godkand elev ratt att anlagga
Hvita korsets uniform. Forestand.
froken Julia Stéen. Anskaffar plat-
ser. I Malmo far kurs genomgas
1 Malmé barnkrubba, Lundavagen,
2 man. kurs, 30 kr. pr méanad. Fri-
elevplatser.  Afven a Flensburgska

o

vardanstalten, 1-drig kurs. Sokes
fore 1 febr. hos anstaltens lakare i
till styrelsen stalld ansdkan. Villkor:
elementarskoleutbildn., afgift 1[5;0 kr.
Ebon.

N:r 109. Den anstalt, frdn hvilken
barnskoéterskan blifvit utexaminerad,
anskaffar i framsta rummet plats,
om hon bara blir beldten med den.
Vill hon ha plats i annan stad far
hon, som andra, vénda sig till plats-
anskaffnmgsaffarerna som ha an-
nons inne i lokaltidningarna. Ebon.

N:r 110. Om ni kan, gér bekant-
skap eller satt er i forbindelse med
en tandtekniker! P& det sattet far
ni tillforlitliga och fylliga uppgif-
ter om yrket, dess for- och nack-
delar och béasta sattet att komma
in i yrket. Klo.

— Vill r&dda Greta att ej bli tand-
tekniker. Kursen kostar 200 kr. for-
utom uppehéllet under den tid af
3 4 4 man. den pagar. Yrket ar ar-
betsamt och det fordras praktik och
vana innan man kan pardakna ndgon
namnvéard lon. Gretchen.

N:r 111, Ni far annonsera och
svara_ pa annonser.  Gifvetvis kan
det EJ fmnas manga platser i detta
fack, 's&* att det galler att genom
annonsstudium _passa pa, nar platser
annonseras lediga. Annonsera i den-
na tidning, som finns o6fverallt.

Ebon.

— Troligen bést att hora efter vid
Kindergarten eller barnkrubba *i er
egen eller narmaste stad, om”nagon
plats &ar ledig samt, om s& icke
ar, bedja att bli |hagkommen nar

SOM GOD HUSMODERS hjalp och
sdllskap onskar ung flicka plats,

helst pa landet, att deltaga i o.
lara alla husliga sysslor. (Event,
annan plats). Innehar f. n. plats

som skrlfbltradt_-:: och séllskap at
godségarinna. er kédnnedom i en-
?elska spraket. od handstil. Tacks,

or svar till »Ethel 18 years», Skon-
narbo.

En ansprakslos flicka

afl bildad familj, nagot musikalisk,
med goda betyg frdn genomganget
8-klassigt laroverk, onskar till hos-
tep. plats att lasa med mindre barn.
Villig deltaga i lattare husliga syss-

lor eller ekrifgéromal. N&gon ‘l6n
onskas. Svar till »Greta 17» Hel-
singborg p. r.

Nyutexaminerad Sjukgymnast
med fina bétyg

Onskar under sommaren medfolja till

badort eller komma till ndgon landt-
egendom. Vid I6n fastes mindre

a seende. Svar till »Smalandsts»

under adress S. Gumaelii Annonsbyra,

Stockholm, ft v. b

eller storre herregard onskar en ung
forlofvad flicka fran 1 eller 15 sept
till 15 dec. vidare utbilda SIE
ett ihems skotande, under praktig
husmoders ledning. Svar med pris-
uppgift, helst inom 8 dagar, till
»Famlljemedlem» Sydhallands Exp.
Laholm f b.

INACKORDERINGAR.

FINNES NAGON SNALL oberoende
familj som vill adoptera ett barn
som vantas midten af augusti. Tack-
?am fgr svar till »20 &r.»  lduns exp.
, V.

INACKOBDEBING. Forlofvad bildad

flicka Onskar snarast mojligt in-
ackordering a storre herrgard eller
prastgard dar tillfalle gifves att lara
matlagning.  Svar till Postbox 22
Borgholm.

Tuenne skolflickor

eller skolgossar kunna fa god hel-
inackordering i battre, véalrekommen-
deradt hem ‘i Stockholm. God om-
vardnad och tillsyn. Finaste re-
ferenser. Deladt rum. Sddersol. En-
dast & véluppfostrade barn reflek-
teras. Svar till »God omvardnad»
Iduns Exp. f. v.
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C771 det*,

kan en 17-arinq erhdlla en_livforsakring
i BALDER &

2,500 kronor

atl uibetalas vid dodsfalleller ens, k. blan-
dad liv- och kapitalforsakring & inemot

2,000 kronor

all ulbelalas vid uppnadda 60 &r eller
dodsfall dessforinnan.

_For en 42- armgf blir dagliga avsétl-
ningen for samma férsékringssummor, 20
resp. nara 30 ore.

Drag salunda in &tminstone 10 ore
om dagen pa de onddiga smaulgifterna
och leckna en forsékring i

Livforsakringsbolaget BALDER
— OMSESIDIGT -

Huvudkontoret: STUREGATAN 8.

| ETT AKTADT HEM, anka efter
hogre ambetsman, finnes till hosten
tillfalle till wverkligt god inackor-
dering for ung flicka af god familj.
Laget invid Strandvagen. Bef. on-
skas och lamnas. Svar under forsta
halften af juli rndnad till Box 55,
Carlshamn.

Tiii pensionat

vilohem eller hushalls sMolla
gassande herrgérdsbyggnad uthyres
illigt fr. 1 sept. Lage hogt och
hélsosamt 7 km. fran Stréngnas, 112
min. fran. jarnvéagsstation. 10 stora
rum och kok, 2 hallar och 2 verandor.
M@dblerad. Ved tradgardsprodukter,
mjolk, mjol, potatls m. m. billigt
pa platsen. Elektriskt ljus ocl
telefon. Svar till »Pensionat» Gun-
nar Stenbecks Annonsbyrd, Sturegatan
20, Stockholm.

STOCKHOLM. — Begér prospekt.

“Cyrano“ Quai d’Ouchy
Lausanne (Suisse)
Institution de 1 er rang pour
jeunes filles. Etudes sérieuses des
langues, musique, peinture, historié
de Part, etc. Sports. Situation ex-
ceptionelle. Hautes références a
I'étranger. Directrice: Mademoiselle

VINS

selld, lis

ngtida bekv.,

med alla hiss, bad-
rum m. m. kan god inack. erh.
ensamt eller deladt rum. Svar till
»Centralt lage», Iduns exp. Biks

10462.

Bad ar halsa |

och blir det i dubbelt métto om bad- |
rummet &r monteradt med vara |
|

Forstklassiga moderna

Badapparater.

Erhallas genom alla entreprenorfirmor. |
A.-B. Wilh. Sonesson & C:o,

Stockholm.

I
MALMO. I
— Goteborg. — Kopenhamn. |

©O00000000000*0000000e»00000000000000000000000000|

Hyar skall jag tillbringa min sommarsemester?

Stockholms omgifningar:
VID MALABEN. Pensionat Fager-
udAd har utmarkta strandbad och
skogspromenader. Begéar prospekt af
Konditor Lundevall, Enkdping.

Vastkusten:

MABSTBAND.
Pensionat Nygren
rekommenderas.

Als back LYSE rek. Strandbad.
Varma bad. LOf- och barrskog, 6p-
pet aret o rv .

VECKANS PRISTAFLIN&

PRISTAFLING N:R 20. BOK-

STAFSFIGUR.
M O
R 1

J A KR K O

K 0 K 1 P R

X. N 1 M Vv A

A G N A L A
S S
B B

Dela figuren i 8 lika stora delar

och satt dem tillsammans pa annat®

satt, sa att 8 geografiska namn
bildas.
LOSNINO TILL PRISTAFLING

N:R 24.

1776

Vid den foretagna granskningen af
insanda lésningar ha de tva iforst
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Smaland:
FOR BROSTSJUEA. Solgérden, Bor.
Nytt och tidsenligt. Lakare: D:r G.
Lundskog. Forestdndarinna:  Sjuk-
skoterskan Tora Stromsten.

HVILOHEMMET »BJOBKELID», Smé-

naturskén trakt,

emottager
God

land, harligt lage,
lugnt, stilla, néara sjo,
gaster aret om, &fven sjuka.
vard. Vidare meddelar

Fr. QVABFATH, Tutaryd.

patraffade ratta losningarna lam-
nats df foljande personer, hvilka
alltsd erhdlla de utfasta kontant-
prisen: EOrsta priset: Eru
Lydia Wallin, Storvik. Andra
priset: Med. stud. Erik Persson,
Amal.

IDUNS TIDSFORDRIF.

CHARAD.

Mitt forsta, fastan okadt med étt e,

man ofver hela varlden mest far se; 2

det namns i ett utaf de tio buden,
och nyttigt ar det anda intill huden.
Mitt andra man om sénda'n spisa

plar;

hos mangen det ock dagligt vankas
lar.

Men, om mitt andra endast ar mitt
hela,

det anses tarfligt — det kan icke
fela.

Vilhelmina.

NORGE:
LABVIKS BAD, Larvik. Sjo-
gyttje-, dy-, kolsyre- och elektr. bad
etc. Massage- och dietbehandling.
Sésong 1 juni—31 aug. Tillskrif
ofverlakaren D:r Knudtzon, Kristi-

ania, eller Badanstalten direkt.
TONSASEN KUBHOTELL,- Valdres,
2,000 fot ofver hafvet. Oppet hela
aret. Alla slags bad. Tennis o.
Biljard.  Elektriskt ljus. Central-
varme.  Utmarkt kok.

OLIKA BEGYNNELSE-
BOKSTAFVER.

S&ag at — att han tander ett —,
sd att de kunna se sitt —  Gif
mig sedan en —, s& skall jag laga
ett — pd din jacka. Darefter skola
vi aa — och mojligen — om du
— det.

MORKT TAL.
Den som gor mig vill inte dga mig.
Den som bar mig vill inte behalla
mig.
Den som brukar mig vet inte om det.

LOSNINGAR
TILL TIDSFORDRIFVET i N:R 27

STJARNAN :
Via myntet Iagges pa 2 och skjutes till 1
dra >8> =

3'dje » » ">> 4 » > » 8
4:de » » >»>5>> » » 4
5te>> » >6>> » »5
6:te » » » 1 » » » 6
:de » » » 8
REBUSEN: Allt forgajy intet be-
sta.r,
RAKNESKAMT :
1000
1000, .
DE SJU BEROMDA FALT-
HERRARNA:  Wallenstein, Hinden-
bung, Napoleon, Joffre, Alexander,
Gustaf Adolf, Wellington.



Doktor Bjerkes Ogonklinik
LINKOPING.

D:r Heflmans
ELBCTROMEDICINSKA INSTITUT.
NERVSJUKDOMAR och REUMATISKA

Akommor.
Kn-ngaport,splatsen 2,
Tel. 4546.

Doktor J.Arvedsonskurs

i Sjukgymnastik, Massage
och Pedagogisk Gymnastik

medfér enl. kungl. maj:ts medgif-
vande samma komp. o. rattigheter
som en kurs vid Gymn. Central-
institutet.

Kursen 2-arig, borjar den 15 sept.
Prospekt p& begdran gen. D:r J.
Arvedson: adr. Odeng. 1, Stockholm.

Goteborg.

Gymnastikdirektorsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinn-
liga elever vid

DINE tpastiMM.

Ny kurs bérjar den 14 sept.
Prosp. gen. Kapten J. Thulin, LUND,

Vid Prof. Unmans Institut

borjar d. 20 sept, ny (ett-arig) kurs i
Massage och Sjukgymnastik.
Begér prospekt. Brnnkebergsgatan 9,
Stookholm.

Goteborgs B
Gymnastiska Institut
Fullstandigaste ettariga kurs i

Sjukgymnastik och Massage

(( Naésta arskurs borj. 15 Sept.

Begar utfirligt prospekt!

(e}

A~

. Del berémda
harstarkande vattnet.

Gifver gratt har dess ursprungliga farg,
Borttager mjall. . Hindrar haret att falla af.
Mérketgrund. 1079. Beg. end. fl. med orden:
Royal "Windsor Perfectionne*. En alltjamt
stig. forsaljn. samt 30 ars succés gar. Royal
Windsors “verkan. Pris kr. 5.-----b porto.
Nederlag: Franska Parfymmagasinet,
Hoflev., 21 Drottninggat. 21, Sthim.

Lait Antephelique

(kéndt i hela vérldenpsedan Sgér) basta
medel mot rynkor, fraknar, lefverflac-
kar, finnar, fnassel m. m. Pris kr. 6.—
+ porto. Franska Parfymmagasinet.
Drottninggatan 21, Stockholm. Hoflev.

Majorskan Edmanns
utsokta

Creme ldéale

ar af kannare ansedd som mest for-
skonande och mest elegant. Bleker
fraknar och lefverflackar, go6r hyn
ungdomligt vacker.

o - O

Mot gratt liarl

Héarmed meddelas arade kunder att
det utmarkta och mycket efterfragade
harvattnet mot gratt har (dessutom
det basta mot mjall och haraffall)
som i 40 ar forts endast i Fanny
Gelins Parfymmagasin, Malmtorgsgat.
5, hadanefter f&s under adress Firma
Fanny Gelin, N orrviken. Rikst.
Norrviken 14. Pris: 5:50 fraktfritt.

T wvatti

Tvattning och mangling af privat-
klader utfores pa ett i allo forétklas-
sigt satt i Malarebadets Tvatt-
& Strykinrattning till ett pris
af 35 Ore pr kg. for tvittposter
ofverstigande 20 kg. Afgiftsfri af-
hamtning och hemséandning.

Allm. 9344. Riks 3815.

Elka”enS HusmOderSSk0|a Sept. Undervismi finar0 ooh enkl.

matlagning, konserv, baknin?, véfnad och handarb. m. m. Prosp. mot dubbelt
porto.” Froken Selma Gustafaon, forestandarinna adr, till I:a Sept. Smedby.

Husmoderskursen vid Praktiska Hushallsskolan i Lund

borjar nz kurs den 15 aug. 1916. Intradesfordringar aro att hafva genomgétt
minst 6 kl. i laroverk eller dga motsvarande utbildning. Undervisning med-
delas i enklare och finare matlagn., bakn., konserver., fédoamneslara m. m.

Prosp. och upplysn. lamn. af skolans forestandarinna under ofvanst. adr.

Sédra K. F. U. K:s Husmoders- och Tjéanarinneskola

Ostgodtagatan 24 B, Stockholm

bérjar sin hdstkurs den 15 aufg. 1916. Grundlig och praktisk undervisning i
alla de sysslor, som fordras af en dugande husmoder och tjanarinna, sasom
uEpkb? af matvaror, enklare och finare matlagning, bakning m. m. till etthems
skotsel horande samt teoretisk undervisning 1 fododamnes- och halsovardslara.
Sérskild konserveringskurs med bdérjan 1 aug. Helinackordering — om sa On-
skas — for elever fran landsorten. Tillfalle att deltaga i sprakkurser pa aft-
narna. Upplysn. af forest, kl. 9.80—10,80 f. m. Riks Soéder 12, A. T. 31001.

. 0 - M g
Praktiska Hushallsskolan i Sodertélje,
Ekdatsgatan 13, borjar ny 3 man. kurs 12 Soptembor.

Grundlig och praktisk undervisning i allt husligt arbete. Helinack. kan erh.
vid skolan. Soliga vackra rum. Endast friska och verkligt intresserade elever
antagas. Referenser: Froken A. Klingenstierna, Sédertelje, Ifcektor Ax.Falk,
Sodertelje, D:r Rnrik Holm, Né&&s, Floda st. Prospekt tillhandahallas och an-
malningar mottagas fore 1 sept, av skolkdkslararinnan vid Néaas, Froken
Rosa Mntén, adr. Slottet, Naas Floda st. i
Anna Bjorkman, ex. Handarbetslararinn*. Rosa Mutén, ex. Skolkgkslararinna.

Uppsala Enskilda Laroverk & Privatgymnasium.

Hogre samskola med student- och realskolexamensratt samt normal-
skolkompetens. 9:de klass, som bl. a. utbildar Kindergartenlara-
rinnor. Godkanda betyg i realskolexamen och betyg med normalskol-
kompetens berattiga utan tentamen till intrade i ring 1 (= ring Il vid
allm. larov.). Redogorelse och inackorderingslista genom vaktmastaren.
Josef Liljeblad. Carola Eneroth.

BENNINGB HEMSKOLA
Strengnas.

Ny kurs 15 Juli—1 Dec. 1916. 9:de arbets-
aret 20:de kursen. Grundlig husmodersskola
4 landet. Harligt friskt lage. Angenamt
emlif. Goda referenser. 3 skickliga, exa-
minerade lararinnor. Undervisning i mat
lagning, inkokningar, bakning, sémnad, véaf-
ni{}g, tvatt, stadning, servering m. m.
idare upplysningar enl. adress som ofvan.

32 lasaret. Hostterminen borjar
den 22 aug. 1916. 20 akade-

i I i p H (o) I m qvists :ggl?te:och p_raktiskt utbildade
EHSS Handelsinstitut Ars- och terminskurser.

Utforlig bankkurs med of
ningar i alla bankgéromal.

Platsformedlingsafdel-
ning med vidstrackta férbin-
delser.

Begar vart 40 sid, illustr. prosp.

N. Allégat. 7, 1 & 2 tr., Géteborg.

Orundat 18S5. Rt, 2127 & 9160. Framsta

och storsta enskilda handelslaroverk i

landets framsta handelsstad. Egen laro-
I verksbyggnad.

Utmarkta organ

for
annonsering i landsorten

aro foljande tidningar:
Arvika: Anika Tidning, Malmé: Sknska Aftonbladet,
Avesta: Avesta-Posten Mora: Mora
Borlange: Norrkoping:
Borés: Nykoping: Sodermanlands Nyheter
Eksjo: N&ssjo:
Engelholm: Oskarshamn:
Eskilstuna: Eskilstuna-Kurireh,  Pited:
Eslof: Skelleftea:
Falkenberg: Falkenbergs-Posta Skofde:
Pal»": Falu-Kuriren. Sollefted:
Gefle: Sundsvall:
Halmstad: Soéderhamn:
Hedemora: Sodertalje:
Hudiksvall: Trelleborg:
Halsingborg: Uddevalla:
Héarndsand: Umed: Vasteihottens-Kuriren,
Hoganéas: Hagands Tidning, Uppsala:
Hérby: Visby:
Jonkoping: Vanersborg: EHs:s Lins Annonsblad,
Kalmar: Barometer, Vastervik: Visterviks Veckoblad.
Karlskrona: Karlsfcions- Vésteras:
Karlstad: Vaxio:
Kristinehamn: Ystad: Sfdra Skine.
Laholm: Orebro:
Landskrona: Ornskoldsvik: -Pesta
L;nképing: Ostersund: Jimtlands Tidning,

Lule&: Norrhottens-Kuriren. Osthammar:

jSD esee)) 00000000000 FoF 0000
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JUNI, JULI OCH AUGUSTI

HAL.LES

IDUNS EXPEDITION

OPPEN

LORDAGAR KL. 9—3.

OFRIGA HVARDAGAR 9—4.

- o
Nobynas Hushallsskola.
Hostterminen fran 15 Aug. till 15 dee. 1916.
, Bildade flickor mottagas & Nobynas Herrgard, belégen i vacker trakt
a smalandska hoglandet, 7 minuters gangvéag fran Stjaineborgs anhalt, vid

injen Stockholm—Malmo.

<holr . Grundlig undervisnin
delas af skickliga, examinerade lararinnor.

i hushall och sléjd med-
Godt hem. Forfragningar och

anmalningar stéllas till forestdndarinnan Fru E. von Kothen, Nobynas, Frin-

naryd. Rikstelefon Frinnaryd 5,

Elsa Phili

ps Husmodersskola,

Stockholm, Karlavdgen 25 (f. d. 1 A),

borjar sin 17:de termin ior bildade unga flickor den 15 sept. 1916. Under-

visning i enklare och finare matlagning, bakning, konservering och in-

laggningar af bér, frukt, gronsaker och Kott; vegetarisk matlagn|r|1_ , sjuk-
i

matlagning, uppkop, foédoamneslara, hushallets ekonomi m. m.” O
Forbereder intrade till lararlnnekurser |

ser. Examinerade lararinnor.

a Kur-

huslig ekonomi. Adress till 28 Aug. Nyékgr, Leksboda. Sedan Stock-

holm. Prospekt, ref, och narmare _up
ELSA PHILIP, Stoc

Hgre Lararinneseminariet
vid Stiftelsen Kjellbergska flickskolan

i Goteborg
omfattar 3 ett-ariga afdelningar och
meddelar »hégTe lararinnekompetens».
For intrade i afd. 1 fordras full-
standigt afgdngsbetyg fran'8-klassig
flickskola jamte examen i ett fa-
tal amnen. Till hosten 1916 finnes

platser aven i avd. II.
Ansokningar, atfoljda av betygs-

avskrifter, frejde- och lakarebetyg,
insdndas fore den 25 Aug. till semi-
nariets forestandarinna, Sédra Vagen

23, Goteborg, som aven besvarar for-
fragningar.

Styrelsen..

1 Aug.—1 Nov. 1916, fér unga damer
har 3 plats, lediga. Begar prosp.
Fru lda Palmgren, Bettna.

Ny hushallskurs

15 Sept.—20 Dec.
Semesterinackord. far 2
unga damer, som vilja dela rum, ef-
ter 15 Juli. 80 Kr. 1 méan. ofverst-
innan A. Hyltén-Cavallius, f. Frick,
Sandviks herregard, Smal. Burseryd.

beldgen inom Vinsléfs municipalsam-
halle vid jarnvéagsstation, borjar
nya kurser dien 1 inst. nov. Skolan
den storsta

i sitt slag i Sverige

understddes af staten och lénets
hushallningsséllskap.  Prospekt san-
des pa begidran genom skolans Ferlat,
direktor S. J. S. Er man, Vinslof.
Styrelsen.

Namn denna tidning.

$udg

OTent

E#%(I)Slrr]‘h.pa begéran.

Tredje praktiska hushallskursen
& Lyckebo pensionat, Sjomarken, (Go-
eb Boras jarnv.) boérjar 15 sept,
och péagér till den 15 dec. Undervis-
ning i matlagning, bakning, konserve-
ring, koustvafnad, handarbeten, linne-
sém. Pris 75 kr. pr man. inackordering
inberdknad. Hari. lage, godt hem-
liv. Forfragn. stallas till Lyckebo
pensionat, Sjomarken.

Kurser i Kklannings-, linne-, konst-
och spetssobmnad, knyppling samt
textil-, drakt- och konsthistoria.
Grundlig praktisk och konstnarlig
undervisning. Inackordering kan om
sd onskas, erhallas vid skolan.
Hostterminen boérjar den 15 sept.
Vidare meddelar Hild Sjéberg, Ma-

riestad.

Portratt av
»MAJOKEN OCH MAJORSKAN PA
EKEBY» samt »Vackra Altring-
er» (Lagman och Lagmanskan San-
delin) samt (Brukspatron™ Antons-
son) finnes att f& kopa till 2 kr.

st. i storl. 18X24 cm. finfint ut-
forda, fran Aurelius Atelier, Sunne.
Obs.! Se artikeln i detta n:r af
Idun!

Turkiska badet

| Malmtorgsbadet ar oppet hvarje
torsdag for damer. Yppersta me-
del for bibehallandet af smart figur
och fiu hy. Badet &r angenamast,
om man ar flera i sallskap. Pris fore

Q%bieboiAg

YPPERSTA HVETEMJOL.

IKirna

t jobbin

utmaérker sig genom utomordentligt

latt gang, mycket stor hastighet,

kort nél, stor hallbarhet mot slitnin

och stor spole. Arbetar darfor allti
till &garens belatenhet.

d1a

lindrar den retsammasteresta

SALUES | ASKARa306re. | PASARc 106r

En svensk symaskin bor finnas i hvarje svenskt hem.

Fondo. 21,850,000 kronor.
Stockholmskontor: Arsenalsgat. O.
Sddermaimstorg 8.
Sturegatan 32.
Deposition 1 i G °
Kapitalrdakning J ** |2 |0
Sparkasserakning 4 %
Fondafdelning.

Filialer:

Kassafack.

Idun utgifves denna vecka
1 A och B.

Wilhelmssons Boktr. A.-B., Stockholm, 1916.



